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Ez u t ó b b i elméletek csak úgy , mint m a j d n e m száz évvel ezelőt t a marx i zmussa l 
szemben valamifé le s a j á t o s ma te r i a l i zmus t h i rde tnek . Magá tó l é r t e tőd ik azon-
ban , hogy ez a ma te r i a l i zmus nem j u t h a t tú l a száz év e lő t t i m a g y a r á z a t o k o n 
b á r m e n n y i r e kompl iká l t képletekkel , e lméle t i csűrés-csavarással igyekeznek is 
b izony í t an i fe l fogásuk helyességét . 

N e m kétséges, h o g y ezek az e lmé le tek minden l á t s z a t o b j e k t i v i z m u s u k 
mel le t t u g y a n ú g y a m a i imper ia l izmus cé l ja inak szolgá la tába á l l í t ha tók mint 
az e lőadásban t á r g y a l t n y u g a t - n é m e t e lméle tek . T a p a s z t a l a t l a n a b b k u t a t ó k 
számára azonban ezek az elméletek a z é r t r e j t enek n a g y veszélyt m a g u k b a n , 
m e r t reakciós t a r t a l m u k különféle l á t s z a t d e m o k r a t i z m u s , l á t sza tma te r i a l i zmus 
s tb . mögé re j tőz ik . 

A m a r x i s t a t ö r t é n e t í r á s u n k egyik f o n t o s f e l ada ta lenne ezeknek a külön-
böző e lméle teknek f e l t á r á sa , m e g m a g y a r á z á s a és az e l lenük való harc megindí-
t á sa . Természe tesen e l sőrendű fon tosságú az olyan e lméle tek leleplezése, ame-
lyek pol i t ikai cé l ja ikkal közvet len veszé ly t je len tenek . E z e n a téren az elhang-
zo t t e lőadás nagy lépést j e l en t e t t előre, de még sok a t enn iva ló éppen az előbb 
eml í t e t t e lméletek leleplezésének ú t j á n . 

WITTMAN TIBOR : 

A H O L L A N D GAZDASÁGI „CSODA" ÉS A HOLLAND B U R Z S O Á NEMZETTÉVÁLÁS 
N É H Á N Y K É R D É S E 

Az e lmúl t években k u t a t á s a i m a németa l fö ld i f o r r ada lom-szabadságha rc 
déli f r o n t j á r a , a val lon és f l a m a n d t a r t o m á n y o k , a m a i Belgium 1585-ig, 
Anvers elestéig t a r t ó ha rca i ra , az i t t e n i bonyolul t tö r téne lmi és pol i t ikai 
e l lenté tek elemzésére i r á n y u l t a k . A k ü l ö n v á l ó hé t északi t a r t o m á n y , az Egye-
sült T a r t o m á n y o k v a g y Hol landia v i szonya inak m a r x i s t a fe l tárása m é g egye-
lőre csak k ívána lom, de s zámunkra s ü r g e t ő k ívána lom, h a t ek in te tbe vesszük 
azoka t a szoros d ip lomácia i és kul turá l i s - val lási szá laka t , amelyek a X V I I . szá-
zad első fe lében Magyarországot és főleg E rdé ly t E u r ó p a első burzsoá köz tá r -
saságához f ű z t é k . 

Je l en beszámolónk n e m töreksz ik más ra , min t a n n a k összefoglalására, 
hogy a k u t a t á s o k á l l a p o t á b a n miképpen vázo lha tó fel a holland t á r s a d a l o m 
két a l apve tő gazdasági szek to rának , az i p a r n a k és mezőgazdaságnak a szerke-
zete a X V I I . század e le jén , az 1609-es végső győzelem k iv ívásának az idős-
z a k á b a n . Minthogy a ho l land kereskedelem, a Ke l e t - i nd i a i Társaság , a gyar-
matszerzés , á l t a l ában a kereskedelmi t ő k e rendk ívü l f o n t o s szerepe köz i smer t , 
g o n d o l a t m e n e t ü n k e t n e m ennek v izsgá la t á ra , h a n e m a r ra a kérdésre é p í t j ü k 
fel, hogy e kereskedelmi t őke számára mi lyen bázis t b iz tos í to t t a t ő k é s ter-
melés fej lődése, azaz menny i r e ha lad t előre a t á r s a d a l m i m u n k a m e g o s z t á s és 
az ebből k inövő belső piac, melynek b izonyos fe j le t t ség i foka egyik legfőbb 
fel té te le a n n a k , hogy egy t á r sada lom burzsoá n e m z e t t é válhasson. 

Az északi t a r t o m á n y o k győzelmét n e m é r t h e t j ü k meg azok né lkü l a nem 
egyszer bonyo lu l t t á v á l t összefüggések nélkül , amelyek az északi és dél i te rű-
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l e t ek ellenállási h a r c a , illetve ezek fej lődésének tö rvényszerűsége i közöt t fenn-
á l l t ak . A németa l fö ld i fo r r ada lom első két év t i z edében t ö b b n y i r e a déli t a r -
t o m á n y o k , e lsősorban Flandr ia és B r a b a n t v o l t a k a szabadságharc élvonalá-
b a n , kivéve az 1572—76-os s zakasz t , amikor a kezdeményezés nagyrészt az 
északi tengeri g u e u x - k ve t t ék a k e z ü k b e . A k á r m e n n y i r e r emény te l en is volt az a 
küzde l em, melyet a f l a m a n d és b r a b a n t i nagyvá rosok fo ly t a t t ak a spanyolok és 
az e l lenforradalom el len, nélküle m á s k é p p e n a l a k u l t a k volna azok az események, 
me lyek végülis az Egyesü l t T a r t o m á n y o k függe t lenedéséhez , a for rada lom 
részgyőzelméhez v e z e t t e k . 

H a ezt m i n t edd ig nem eléggé mél tányol t t é n y t k ihangsúlyozzuk, tesz-
szük azér t is, m e r t v a n egy t e r ü l e t , amelyen sz in te ada t sze rűen lemérhető, 
h o g y Dél mivel j á r u l t hozzá É s z a k diadalához. Al ig lehetne m á s sz imbólumot 
ke resn i a spanyol j á r o m b a gö rnyedő , h a n y a t l á s és s tagnálás ú t j á t taposó 
Dél számára , m i n t a kicsinyét v é r é v e l tápláló p e l i k á n é t . Az e l fo lyó vércseppe-
ke t azok az i p a r á g a k j e l en te t t ék , me lyek a n a g y ka t ak l i zma u t á n a déli t a r to -
m á n y o k a t e lhagy ták , hogy a f ü g g e t l e n Északon te lepedjenek le. A termelő-
m u n k a és szellemi é le t fontos t é n y e z ő i t követ te a pénz tőke is, m e l y sietve me-
n e k ü l t Anversből . A fegyver szüne t megkötésekor lé tesül t a m s z t e r d a m i csere-
b a n k első éveiben a 320 l egnagyobb le té teményese t ö b b mint 5 0 % - b a n a déli 
m e n e k ü l t e k közül k e r ü l t ki. Igen sok , a holland t ő k é s fe j lődésben je len tékeny 
szerepe t kapo t t e g y é n j ö t t Délről: Olivier Brune i és Bal thasar d e Moucheron, 
ak i rész t vet t G u i n e a p a r t v i d é k é n e k gya rma tos í t á sában , a fö ldközi - tenger i 
o rszágokkal való kereskedésben és az északi á t j á r ó t Arcliangelszk felé kereső 
vá l la lkozásban; I s a ä c le Maire, a Kele t - ind ia i T á r s a s á g egyik a l a p í t ó j a , Willem 
Ussel inckx, H a n s v a n der Veken s tb . Az É s z a k j a v á r a t ö r t é n t vál tozások 
egyike volt az, h o g y az angol „ k a l a n d o s k e r e s k e d ő k " (Merchant Adven ture r s ) 
Anver sbő l Midde lburgba t e t t ék á t németalföldi k ö z p o n t j u k a t . 

Az Északra i r á n y u l ó b e v á n d o r l á s méretei r endk ívü l n a g y o k . A vallon 
t a r t o m á n y o k é r t ékes iparos e lemei már az e l lenfor rada lom k ibon takozása 
ide jén megkezdték a menekülés t , me lynek első á l l o m á s a Anvers v o l t . Tournai , 
F l a n d r i a és B r a b a n t köve tkeze t t e z u t á n , a h o n n a n m é g többen i n d u l t a k észak 
felé . Anvers eleste u t á n a hollandi és zeelandi v á r o s o k megte l tek menekül tek-
kel. P l . Midde lburgban 1580—91 k ö z ö t t 1174 ú j po lgá r t v e t t e k fel közülük, 
ugyanezen idő a l a t t R o t t e r d a m lakossága , mely 10 000-re nő t t , sz in tén feltöl-
t ő d ö t t bevándor lókka l . Sokat m o n d a n a k a híres posztóipar i k ö z p o n t , Leiden 
v á r o s á n a k s z á m a d a t a i . 1581-ben m é g csak 181 déli m e n e k ü l t vol t i t t , de a követ-
kező évben a f e ldú l t dé l - f landr ia i posz tócen t rum, Hondschoo te iparosai ide 
m e n e k ü l t e k . 1585—89 között 299, 1595—99 k ö z ö t t 240, 1600—1604 közöt t 
194, 1605—1609 k ö z ö t t még m i n d i g 228 volt a dél i be te lepül tek száma, ak ik 
t ú l n y o m ó részt a f r anc i a - f l and r i a i posztóipar góca ibó l kerül tek k i . 

Az Anversből ki induló m e n e k ü l ő ra jok nagyrész t A m s z t e r d a m felé 
v e t t é k ú t j u k a t , k i f e j e z v e így is az t az őrségvál tás t , a m e l y a két c e n t r u m gazda-
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sági v e z e t ő szerepében b e k ö v e t k e z e t t ezekben az év t izedekben . A m s z t e r d a m 
bevándor l á s i a d a t a i : 

Az á t t e lepü l tek egész i p a r á g a k a t v i t t ek m a g u k k a l . í gy pl. az északi tar-
t o m á n y o k szőnyegipara igen kezde t leges vol t a k é p r o m b o l á s i d ő s z a k á b a n , de a 
déli m e n e k ü l t e k c s a k h a m a r m e g h o n o s í t o t t á k Midde lburgban , Goudában , 
D e l f t b e n , R o t t e r d a m b a n és H á g á b a n . A f landr ia i lenszövők a h a a r l e m i len-
v á s z o n i p a r n a k a d t a k ösztönzést , a t h o u r o u t i zsávolyszövők R o t t e r d a m b a n és 
S c h i e d a m b a n t e l eped tek le. A m s z t e r d a m se lyemiparának a fe l lendülése a dél-
ről j ö t t mesterekhez és munkásokhoz fűződik , az 1585—1606 k ö z ö t t tevékeny-
kedő 490 selyemipari] dolgozó közü l 431 Dél-Németal fö ldön v a g y Francia-
o r s zágban szü le te t t . 

N a g y je lentősége volt annak , h o g y a f landr ia i posztóipar s z in t e áttelepe-
d e t t Le idenbe és más városokba . A m i k o r a hondschoote- i és más helységekből 
m e n e k ü l ő déli posz tószövők m e g j e l e n t e k Le idenben , akkor i t t m á r a l ig létezett 
a régi h a g y o m á n y o s céhes posz tó ipar . Míg az 1500-ban termel t p o s z t ó d a r a b o k 
s záma 23 393 volt , add ig 1573-ban m á r csak 1086 és a k ö v e t k e z ő években 
még kevesebb , úgy, h o g y 1602-ben a leideni céhes posz tó ipar c s u p á n 7 szövő-
székkel dolgozott . E k k o r r a már k i b o n t a k o z o t t és egyre növekvő mennyiség-
ben o n t o t t a a posz tó t a m a n u f a k t ú r a i p a r , mely a fa lus i ház i ipa r r a épülve a 
hondschoo te - i iparosoktó l á t v e t t t e chn ikáva l e u r ó p a i h í rnévre t e t t szert. 
Az 1570-es évek 1000-en aluli t e rme léséve l szemben 1584-ben m á r 27 000 darab 
posz tó t g y á r t o t t a k Le idenben , a X V I I . század elején ped ig évi 70 000—120 000 
k ö z ö t t mozgot t az évi termelés. K a m p e n b e n és Goudában is elérkezett 
a posz tó ipa r a m a n u f a k t ú r a - f e j l ő d é s foká ra , i t t és R o t t e r d a m b a n is a déli me-
n e k ü l t e k h e z fűződ ik az iparnak e magasabb s z i n t e n való regenerá lódása . 
Míg a posztókészí tés közpon t j a L e i d e n le t t , a vászon ipa ré H a a r l e m , ahol vi-
lágszer te i smer t t e r m é k e k készül tek . Amikor a R e n d e k 1598-ban mega jándé -
k o z t á k IV. Henr ik kedvesé t , h a a r l e m i ke lmét k ü l d t e k neki . É s z a k o n különösen 
m a g a s színvonalat é r t el a ke lmefes tés , melynek módszere i t a dé l iek gyökerez-
t e t t é k meg. 

í g y ve te t t e m e g a lábát a t ő k é s termelés É s z a k o n , ahol a legje lentősebb 
v á r o s o k a gazdasági fej lődés o lyan sz ínvonalá t é r t é k el, ami lyenre az oly sok 
v i szontagságot á té l t f l andr ia i és b r a b a n t i nagyvá rosok soha n e m j u t o t t a k el. 
Ú g y is m o n d h a t n ó k , hogy a déliek tex t i l ipara m i n d e n lépést m e g t e t t , hogy a 
célba érkezzék, de idá ig csak a h o l l a n d ipar j u t o t t el . Dél adta ehhez a szakkép-
ze t t m u n k á s o k j e len tős részét, a f e j l e t t termelési e l j á r á soka t és r é s z b e n a tőkét-
me ly sz intén á t t e l epü l t . Mindennek n e m lebecsülhető jelentősége v a n , különö, 

1585—89 közö t t 
1590—94 közö t t 
1595—1600 k ö z ö t t 

315 fő 
285 „ 
250 „ 
285 „ 1600—1604 k ö z ö t t 
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sen akkor , ha t e k i n t e t b e vesszük, h o g y Északon bizonyos t ényezők fékez ték az 
i p a r i tőke gyors fe j lődését . Mindeneke lő t t arról v a n szó, hogy az i pa r falusi 
báz isa Északon n e m volt olyan széles, m i n t a déli t a r t o m á n y o k b a n , ahol a 
k i t e r j e d t e b b j u h t e n y é s z t é s végső soron m i n d e n ü t t t u d t a b iz tos í t an i a nyers-
a n y a g o t a posztószövés számára , u g y a n a k k o r a pa rasz tok b e v o n á s a az ipar i 
t e rmelésbe i t t n e m ö l t ö t t . o lyan m é r t é k e k e t , m i n t a r endk ívü l d i f ferenciá l t 
déli a g r á r t á r s a d a l o m b a n , ahol az elszegényedés a pa ra sz toka t k isegí tő , i l le tve 
f e n n t a r t ó fogla lkozásra kényszer í t e t t e . A pa ra sz t i mellékipar a f o n á s és szövés 
egyes részművele te i re (főleg az előbbire) t e r j e d t ki , t e rméke i t egyes kereskedők , 
gazdag pénz tőkések vásáro l ták fel , ak ik v a g y nyersanyagga l , v a g y más ipar 
t e rméke ive l f i z e t t e k és így e l v á g t á k a p a r a s z t o t a piactól . Lényegében ugyan-
ezt t e t t é k a város i kézművesekkel is, ak iknek a pa ra sz tok által ké sz í t e t t fona la t 
v a g y más félkész á r u t a d t á k és ak ik tő l a kész t e rméke t á t v e t t é k , hogy a 
p iacon ér tékesí tsék. A kézműves s z á m á r a is a vál la lkozó let t az egyedül i p iac , 
ő m a g a pedig f i z e t e t t bé rmunkássá vá l t . 

Az ipari t e rmelésnek ez a rendszere , a kiosztás , a kihelyezés (Verlag, 
pu t t ing -ou t ) o t t e rősödhe te t t meg , ahol a céhszervezet ereje gyengü l t , v a g y 
m á r e lhal t . A k i sebb helységek, f a l v a k céhmonopól iumoktó l n e m u ra l t körü l -
m é n y e i kedvez tek a tőkés vál la lkozás l endü le tének , mely Angl ián k ívü l a füg-
get len Németa l fö ld ipa rában is t a p a s z t a l h a t ó vol t a X V I — X V I I . század fordu-
ló j án . A kiosztási rendszerben a kézműves m e g t a r t o t t a szerszámai t ( legalábbis 
a posz tó ipa rban) , csupáncsak a vá l la lkozó pa rancsnoksága alá k e r ü l t . A posztó-
készí tés nagyrész t ezu tán is úgy m e n t végbe, min t ezelőtt , azaz egymás tó l 
f ü g g e t l e n kézművesek végezték a m u n k a r é sz fo lyamata i t , a kooperác ió t csak 
a tőkés vál lalkozó b iz tos í to t ta . A t e rme lésnek ezt a szerkezeti fe lépí tésé t szét-
szór t m a n u f a k t ú r á n a k nevezzük. Ez volt je l lemző a holland t ex t i l i pa r r a , mely 
m a g a s a b b t echn ika i színvonal h i á n y á b a n a fa lus i mellékiparra t á m a s z k o d o t t , 
és csak egyes m u n k a f á z i s o k a t , főleg a fes tés t végezte nagyobb m ű h e l y e k b e n , 
aho l t ö b b m u n k á s dolgozott e g y ü t t . 

A m a n u f a k t ú r á k n a k az a v á l f a j a , amely összevont m ű h e l y e k b e n dolgoz-
t a t t a a m u n k á s o k a t , a közpon tos í to t t m a n u f a k t ú r a vol t . E r re o t t vol t szükség, 
aho l a termelés sa já tossága i , a sze r számok bonyo lu l t sága , i l letve gépek felhasz-
ná lása f o k o z o t t a b b e g y ü t t m ű k ö d é s t k í v á n t meg. Az összevont m a n u f a k t ú r á k -
b a n m á r r é s z m unkások dolgoztak, ak ik a t e r m é k készítésének egyik részletét 
k a p t á k . A hol land gazdaságban a legje l lemzőbb vol t erre a ha jókész í tés , mely-
ben önálló asz ta losok, lakatosok és más s z a k m u n k á s o k kész í te t t ek o lyan dara-
b o k a t , melyeke t végü l össze ke l le t t szerelni. A ha jóép í tés nagy t ö m e g e k e t fog-
l a lkoz t a to t t , é v e n k é n t legalább ezer h a j ó t ácso l tak az Egyesül t T a r t o m á n y o k -
b a n , ahol Hoorn és Z a a n d a m vol t a k ö z p o n t j a ennek az i p a r á g n a k . 1594-ben 
k e z d t é k el g y á r t a n i Hoornban a n a g y t é r foga tú , hosszú és k e s k e n y h a j ó k a t , 
me lyeken r a j t a is m a r a d t a „ f u r u l y a " g ú n y n é v . Sekély vizeken is jól t u d t a k 
mozogni és t ö b b t e r h e t szá l l í to t tak , min t az eddig haszná l a tban levő h a j ó k . 
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Valószínű ezekre gondo l t az angol t e r jeszkedés k iemelkedő a l a k j a , W a l t e r 
Rale igh, amikor a r ró l panaszkodo t t , hogy a ho l l andok olcsóbban t u d n a k szál-
l í tani m i n t az ango lok vagy más n e m z e t e k . 

Legtöbb i p a r á g n a k , mely m a g a s a b b t e c h n i k á r a épül t , é l te tő eleme a 
jel legzetes hol landia i erőgép, a szé lmalom vol t . Sz in te el sem lehet képzelni 
Ho l l and iá t s zé lma lmok nélkül, me lyek anny i ra a folklor alkotórészévé v á l t a k , 
hogy a nép m i n d e n n a p i életének f o n t o s a b b m o z z a n a t a i t , é rze lemvi lágá t ve -
lük f e j ez t e ki. H a ö r ö m volt a f a l u b a n , a szé lmalom l a p á t j a i t függőleges i r ány -
b a n rögz í te t t ék és a t e t e j ébe zászlót v a g y v i rágo t he lyez tek . Amikor szomorú 
h í r t a k a r t a k közölni , gyász volt , a k k o r a l a p á t o k a t f e rdén á l l í to t ták m e g h a t á -
r o z o t t szögben, pé ldáu l a 45 fokos szög a nagy c sapásoka t , f á j d a l m a s gyászoka t 
j e l en t e t t e . A középkor i idillből 1600 t á j á n le t t m i n t erőgép fon tos i p a r á g a k 
h a j t ó e r e j e : m a l m o k a t , o l a jü tő p réseke t , ha jókész í tő műhe lyeke t , ke lmefes t éke t 
készí tő üzemeke t , d o h á n y - és m u s t á r v á g ó gépeke t , kal lózógépeket , kö té lverő 
gépeke t és p a p í r ü z e m e k e t l á to t t el energiával . Kü lönösen Z a a n d a m b a n vol t 
igen sokré tű a szé lmalom felhasználása , m i n t e g y 50 szélmalom állt i t t a külön-
böző ipa rok szo lgá la tában és minden fé ló rában egy h a j ó hagy ta el Z a a n d a m o t , 
hogy a min tegy 15 k i lométe rny i t ávo l ságra levő A m s z t e r d a m b a száll í tsa a kész 
t e r m é k e k e t . A Z a a n folyó környéke c s a k h a m a r Hol l and ia egyik, ha n e m a leg-
n a g y o b b , ipari k ö z p o n t j á v á vál t a szé lmalmok révén , melyek száma 1700-ban 
m á r elérte a 600-at . 

A szélmalom szerkezete az ú j szükségle tekhez idomul t . A régi, forgó 
t e s t ű szélmalmok he lyébe 1600 t á j é k á n azok lép tek , amelyeknek t e s t e rögzí tve 
vo l t , és csak a t e t ő z e t ü k forgot t . I ly m ó d o n a t es t a lka lmassá vá l t a r r a , hogy 
b e n n műhe ly t lé tes í t senek , vagy h o g y alá kü lönböző gépeket szere l jenek . 
A szélmalom-fűrészelő , a pa l t rok , kü lönösen jól m u t a t t a e szerkezet e lőnyei t , 
h a t a l m a s és k e m é n y f á k a t egyenletesen t u d o t t e lvágni . Cornelis Corneliszen e 
t a l á l m á n y a szoros összefüggésben vo l t a h a j ó i p a r r a l , mely a f a i p a r n a k és a 
vele kapcso la tban l evő más i p a r á g a k n a k is l endü le t e t a d o t t . 

A másik ipa r -ösz tönző t evékenység vol t a ha l á sza t , a hol landiai gazdaság 
egyik legfőbb fo r r á sa . 1601-ben 1500 hol landi és zee landi ha jó f u t o t t ki ha lászni , 
és min t egy 20 000 tengerész t fog la lkoz ta to t t a ha l á sza t . Elsősorban a h a g y o m á -
nyos her ingha lásza t t o v á b b i növekedéséről v a n szó, ezen a té ren E n k h u i z e n és 
R o t t e r d a m je len tősége emelkedik ki . A z a a n d a m i a k az ángo lnaha lásza t ra 
special izál ták m a g u k a t , m a j d Del f t és Enkhu izen halásza ival együ t t r á v e t e t t é k 
m a g u k a t a bá lna fogás r a is. 1614-ben egy b á l n a v a d á s z tá rsaság a laku l t , mely 
Grön land és a S p i t z b e r g á k közöt t f e j t e t t ki t evékenysége t . Külön b á l n a v a d á s z 
h a j ó k a t is ép í t e t t ek e t t ő l kezdve és az északi t e r ü l e t e k e n ideiglenes ko lón iáka t 
lé tes í te t tek . A h a l a k konzerválása , sózása, elkészítése külön i p a r á g a k a t foglal-
k o z t a t o t t . A h a l á s z a t kockázatos fogla lkozás vo l t , mivel a tengerek hemzseg-
t ek a kalózoktól . Különösen nagy veszélyt j e l e n t e t t e k a holland ha lászokra a 
Dunke rque -be befészke lődöt t ka lózok, akik ellen sokszor élet-halál h a r c o t 
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kellet t v í v n i . A spanyolok ál tal ö sz tönzö t t kalózok b e h a t o l t a k a ho l l and kikö-
tó'kbe, l e rombo l t ák a felszerelést , f e l g y ú j t o t t á k a c sónakoka t , h a j ó k a t . Vo l t év, 
amikor E n k h u i z e n m i n t e g y száz he r ingha lá szha jó t v e s z t e t t . I lyenek v o l t a k a 
v iszonyok 1646-ig, amiko r az egyesült f r anc ia—hol l and sereg bevonul t D u n k e r -
que-be és a város Franc iaország t e rü l e t éhez le t t csa to lva . 

A t e n g e r szinte lé te leme volt az ú j köz tá r saságnak , mely nem b ő v e l k e d e t t 
t e rmésze t i k incsekben. A vizén és a szélen kívül a legje l lemzőbb a d o t t s á g a vol t 
a h o m o k és a tőzeg. P a r a d o x dolog, de t é n y , hogy az a nép , melyet á t h a t o t t a 
biblia szel leme, éppen azá l ta l a lko to t t az „ö rökkéva lóság" számára , h o g y há-
zait h o m o k r a épí te t te ! A dünékből k i v o n t homok nélkülözhete t len vo l t az 
é p í t m é n y e k megalapozásához a nedves , mocsaras t a l a j o n . Egyes t e r ü l e t e k e n 
az élelmes hol landok kereskedés t is f o l y t a t t a k a h o m o k k a l . A tőzeg vo l t az 
északi t a r t o m á n y o k legfőbb tüze lőanyaga , ki termelése sok m u n k a e r ő t foglal-
k o z t a t o t t , Groningenben a ha tóságok k ü l ö n rendszer t veze t t ek be, m e l y lehe-
tővé t e t t e , hogy az á t k u t a t o t t m o c s a r a k egyes részei c sa to rnákká v á l j a n a k , 
melyek o lda l án a tőzegfe l t á rás t ané lkü l lehe te t t f o l y t a t n i , hogy összevissza 
kellett v o l n a tu rká ln i a fö lde t , ahol a z t á n vizek f a k a d t a k fel . 

Az elvizesedés ellen a holland n é p n e k amúgy is g igan t ikus erőfesz í téseket 
kellett t e n n i e . A két l eggazdagabb t a r t o m á n y , Hol land és Zeeland a t enge r 
felszínénél a l acsonyabban fekszik és az i t t emelt , nagy gondda l őrzöt t g á t a k se 
t u d j á k megakadá lyozn i a tengervíz k i s ebb beszivárgását és a belvizek is nagy 
veszélyt j e len tenek . Minden évben n o v e m b e r t ő l f eb ruá r ig Hol land szá raz fö ld je 
a tenger b e n y o m á s á t k e l t e t t e felülről, ame lybő l csak a házak , f ö l d h á n y á s o k és 
gátak e m e l k e d t e k ki. A lakosság ha rca a víz ellen ké t f r o n t o n b o n t a k o z o t t ki, 
egyrészt a gépesítésben, másrészt a h o l t vizek lecsapolásában, mellyel t e rmő-
te rü le t eke t , poldereket a k a r t a k k ics ika rn i a fuka r t e rmésze t tő l . 

„ I s t e n t e r e m t e t t e a vi lágot , a ho l l and ember H o l l a n d o t " — t a r t j a a köz-
mondás , a r r a az elszánt küzdelemre u t a l v a , melyet a hol landi , zeelandi lakos-
ság f o l y t a t o t t a tenger ellen sa já t é l e téé r t . A t e n g e r g á t a k m á r a k ö z é p k o r b a n 
elkészül tek, a XVII . s z á z a d b a n végleges í te t ték a p a r t v o n u l a t o t , főleg a n a g y 
folyók de l t á iná l . A gát k é t részből á l l o t t , a vízbe nyú ló erős cölöpövezetből , 
mely a h u l l á m o k megtörésére szolgált és magábó l a fö ldhányáshó i . Ez u t ó b b i t 
rendszer in t homokból kész í te t t ék és f ű v e l ü l t e t t ék be , a X V I I . s z á z a d b a n 
gyakran haszná l t ak t enge r i moszatot a h o m o k megkötésére , sőt a Zuydcrzee 
p a r t j á n l a k ó k még ha jóv i to r l ákka l is b e f e d t é k a gá t a t , h o g y véd j ék a rongá ló -
dás ellen. A g á t f e n n t a r t á s és - javí tás az egyes pa r t i községek f e l a d a t a v o l t , 
jellemző a gá tügyek fon tosságára , hogy é lükön egy kü lön adminisz t rác ió vo l t , 
központ i t anáccsa l és a „ g á t g r ó f f a l " . 

A beszivárgások és belvizek ellen m e g i n t csak a szé lmalmok j ö t t e k segít-
ségül. S z i v a t t y ú k a t m ű k ö d t e t t e k , 1609 ó t a pedig egész ma lomrendsze rek j ö t -
tek lé t re , me lyek a lka lmasak vol tak a víz emelésére is a n a g y sz in tkü lönbségek 
legyőzésével. Amikor 1638-ban az Yssel g á t j a megreped t és a víz b e ö m l ö t t a 
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s íkföldre , s zé lma lom-sz iva t t yúkka l c sakhamar ú j r a szabaddá l ehe te t t t enn i a 
fö lde t . Az 1651-es amsz t e rdami vízbetörés sem t u d o t t nagyobb k á r o k a t okozni , 
mindössze a p i n c é k b e folyt b e a víz. A m a l o m s z i v a t t y ú k l ehe tővé te t t ék a z t , 
h o g y a belvizek, t a v a k k i szár í t ásáva l a mezőgazdaság t e rmőte rü le thez jusson . 
E z t a pénz tőkések is jó be ruházás i a lapnak t e k i n t e t t é k és szívesen f inanszí -
r o z t á k . K e z d e t b e n vol tak lehangoló események is, m in t pl . az A m s z t e r d a m 
mel le t t levő B e e m s t e r tó s iker te len lecsapolási k ísér le te . 1609-ben m á r csaknem 
befe jeződöt t a t ó kiszár í tása , amiko r egy r endk ívü l i hevességű v ihar á tszakí-
t o t t a a t e n g e r g á t a t és a t ó f e n é k ú j r a megte l t vízzel. 1612 és 1640 közöt t Hol-
l a n d legtöbb t a v á t k i szá r í to t t ák , ekkorra m á r 45 000 h e k t á r t t e t t ki a v izektől 
e l ragadot t p o l d e r e k terü le te . A gátépí tés , - f e n n t a r t á s és a fö ldszár í tás n a g y 
műszak i ügyességet követe l t meg , a ha jóépí tésse l együ t t va lósággal mérnök-
n e m z e t t é t e t t e a ho l l andusoka t . A magas f o k r a emel t műszak i gyakor la t iasság 
lelke, a ho l l andok technikai t an í tómes te re a szélmalom vol t . 

A X V I — X V I I . század n e m volt a t e chn ika i fo r rada lom időszaka , i n k á b b 
c s a k a korábbi századok fon to s t a l á lmánya i n y e r t e k ekkor szélesebb a lka lma-
zás t , m o n d h a t n i e t a l á l m á n y o k a tömeges t e rme lés igényeihez igazodtak és 
ezá l ta l l é t r e j ö t t e k egy ú j a b b t echn ika i á t a l a k u l á s előfeltételei. A hol landok e 
t é r e n érdemeket szereztek, n a g y fe l ta lá ló juk n e m sok volt , de az tíj , tőkés i r ány-
b a n fejlődő t á r s a d a l o m gyako r l a t i köve te lménye i t öbb olyan e l já rás t honosí-
t o t t a k meg, a m e l y e k azonna l tömegigényeke t e légí te t tek ki . I lyen vol t a 
t o rnyos szé lmalom a lka lmazása , amely j e len tős energiaforrás t szabad í to t t fel , 
az eddigi szerkezet 2—8 lóerőnyi t e l j es í tményéve l szemben 6 —14 lóerőt l e h e t e t t 
elérni az ú j szé lmalommal . A t ex t i l i pa rban is az az e l já rásmód gyökerezet t m e g 
Hol land iában , a m e l y lehe tővé t e t t e a t ö m e g t e r m e l é s t : a szalagszövőszéket 
1621-ben b e v e z e t t é k Le idenben . Ennek az vo l t a lényege, hogy egy bonyolu l t 
szerkezet l ehe tővé te t te , hogy a gépkezelő egy m o z d u l a t t a l végezzen el m i n d e n 
egyes művele te t és hogy egyszerre több sza lagot t u d j o n megszőni . A papír- és 
lőporgyár tás gépesí tése (szélmalommal) is széleskörűen e l t e r j ed t Ho l l and iában . 

A t e c h n i k a i ú j í t ások n e m kis ellenállással t a l á lkoz tak a X V I — X V I I . 
század f o r d u l ó j á n a még m i n d i g erős céhek részéről . A hol land ipar nagyszerű 
te rmékekke l l á t t a el E u r ó p á t , g y á r t o t t a a h í res s z a p p a n t , f i n o m í t o t t a a cuk ro t , 
R o t t e r d a m , A m s z t e r d a m , Groningen, D c v e n t e r , Dordrech t és más vá rosok 
serfőzdéi o n t o t t á k a f inom hol land sört . Mégsem szabad elfelej teni , hogy e 
hol land ipar n a g y r é s z t még a régi középkori kézműves a lapokon nyugodo t t és 
tevékenységét n e m kis m é r t é k b e n kor l á toz ták az elavul t céhmonopól iumok — 
előírások. Az o l y a n t ípusú vá rosokka l szemben , min t Leiden, Z a a n d a m , H a a r -
l em, vagy A m s z t e r d a m , ahol a régi k ö t ö t t s é g e k fe l lazulása m e g t ö r t é n t 
vo l t ak még o l y a n o k is, a m e l y e k n e k ipa rá t a középkorias kényszerszabá lyok 
kö tö t t ék gúzsba , t ávol t a r t v a tőle a vál la lkozó kereskedőke t , pénzembereke t . 
I l y e n volt D o r d r e c h t , me lye t a kereskedők e lke rü l t ek és a vá ros a gazdasági 
hanya t l á s ú t j á r a kerül t . Ez a t ípus a m ú l t a t képvisel te az e l l ená l lha ta t l anu l 
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előre törő jövőve l , a gazdaság i s zabadságnak azon e re j éve l szemben, a m e l y e t 
a gazdag kereskedő-vál la lkozók tevékenysége fe l té te lezet t és egyben é rvénye -
s í t e t t . 

Mindent összegezve, a hol land ipar e l indul t azon az ú ton , mely a tőkés 
termelés a l a p j a i n a k l e rakásához , a m a n u f a k t ú r á k l é t r e jö t t éhez v e z e t e t t . Az 
ú j a t , a m a n u f a k t ú r a - k o r s z a k kezdetét j e l ez t e , u g y a n a k k o r e kezdet m i n d e n 
gyengeségét is magában h o r d o z t a . A szü le tő modern E u r ó p a fé l re ismerhete t len 
vonása i m u t a t k o z t a k a ho l l and gazdaság szerkezetében, m e l y b e n az i p a r i tőke 
m á r — igaz hogy nem erős — gyökeret v e r t . Megjelent a t ő k é s t á r sada lom leg-
c s a l h a t a t l a n a b b ismer te tő j e le , a b é r m u n k á s o k osztálya. A munkaerő k izsák-
mányo lásá t m e g k ö n n y í t e t t e az árak emelkedése , mely tő l a bérek messze el-
m a r a d t a k . N a p i 12—14 órai m u n k a , a női és g y e r m e k m u n k a széles e l t e r j ed t sége 
alig se j te t i , hogy a holland munkásság N y u g a t - E u r ó p a legkisz ipolyozot tabb 
m u n k á s o s z t á l y a . Toborzásá t , azaz a b é r m u n k a fegyelmébe való belekorbácso-
lásá t i t t is véres állami t ö r v é n y e k m o z d í t j á k elő, k ö z t ü k legfőképpen az az 
1614. márc ius 24-i rendelet , me ly b ü n t e t é s r e í télte a munkané lkü l i eke t , a csa-
va rgóka t . A n a g y v á r o s o k b a n elmosódik a h a t á r a m u n k á s o k és a v a g a b o n d 
elemek közö t t , a b izonyta lan egzisztenciák tízezrei t enge t ik életüket , a n y o m o r 
és éhezés lopás ra és gyi lkolásra kényszer í t sokakat , ó r iás i mére teket öl t a 
koldulás . Megjelennek a menhe lyek , a m u n k á s o k e lnyomorodásának k i fe jező i , 
sőt A m s z t e r d a m b a n két do logház , a R a s p h u i s és a Sp inhu i s . Az első f é r f i a k 
számára készül t , akik a b r a z i l f á t dolgozzák fel, a m á s i k b a n nők végeznek 
f o n ó m u n k á t . A mi Szcpsi Csombor M á r t o n u n k , aki 1617-ben j á r t Ho l l and i ában , 
nem m u l a s z t o t t a el leírni a z o k a t az e m b e r t e l e n módsze reke t , me lyekke l e 
műhe lyekben a szerencsét leneket be le tör ik a k é n y s z e r m u n k a fegye lmébe . 
Aki nem a k a r dolgozni, a n n a k „először p r ó b á l j á k engedelmességét sokféle dol-
gokon. Napes t ig egy helyből m á s helybe k ö v e t hord, v i z e t ku takbó l k á d a k b a 
mer í t , azt m e g visszatölt i a k ú t b a . K ive l t a p a s z t a t n a k , kivel éneke l t e tnek . 
Némely iknek l ábán , némely iknek nyakán v a s . " A visszaeső bűnösöket bezá r -
j á k egy p incébe , amelybe e g y csövön á t l a s san vizet e r e sz t enek . Ha a b e z á r t 
ember nem a k a r megful ladni , kénytelen a végkimerülésig lapátolni , s z i v a t y -
tyúzn i a v ize t a mennyeze ten levő ablakon á t . Szepsi C s o m b o r Márton he lyesen 
f igyel i meg az t is, hogy e do logházakból , ,szertelen n a g y haszna jár a vá ros -
n a k " , mivel a szegény r a b o k csak élelmet k a p n a k . 

Leiden, E u r ó p a egyik legfe j le t tebb i pa r i városa kü lönösen a g y e r m e k -
m u n k a kisz ipolyázásában emelkede t t k i . 1638—48 k ö z ö t t egy k e r e s k e d ő 
4000 liège-i gyermeke t szá l l í to t t a város t ex t i lműhe lye ibe . Valósággal r abszo l -
gakereskedelem folyt a gyermekekke l , a m i t m á r egy 1597-es rendelet is k é n y -
te len vol t megt i l t an i , m o n d v á n , hogy egyes m u n k á l t a t ó k az inasság ü r ü g y é n 
rabszo lgaként b á n n a k a gyermekekke l . E b b e n egyes g y e r m e k e k e t is eml í t enek , 
k ike t m u n k a a d ó j u k a m u n k a i d ő n túl ko ldu lá s ra k é n y s z e r í t e t t . A h a t ó s á g o k 
h o z t a k b izonyos r endszabá lyoka t a gye rmek-k i z sákmányo lá s enyhí tésére , de 

1 3 II . Osztály Közleményei XI/1 —3. 
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e z e k nem a n é p p e l való e g y ü t t é r z é s ta la járól f a k a d t a k , i n k á b b annak a r é g e n s -
n o t a b l e r é t egnek a tőkésekkel szemben f e n n á l l ó ellentéteit f e j e z t ék ki, m e l y a 
sz in te örökletessé vál t városi v e z e t ő posz toka t be tö l tö t te . 1641-ben l é t r e h o z t a k 
Leidenben egy munkafe lügye lősége t , mely a gyermeki m u n k a ellenőrzését v o l t 
h i v a t v a el látni , 1646-ban p e d i g egy jámbor r ende le t p r ó b á l t a meg a g y e r m e k -
m u n k a idejét n a p i 14 órára csökken ten i ! A h o z o t t in tézkedések legfeljebb a r r a 
v o l t a k jók, h o g y az utókor h i v a t a l o s a n is t u d o m á s u l vegye a ho l land m u n k a e r ő -
p iacon u r a l k o d ó szörnyű v i s z o n y o k a t . 

Ha a h o l l a n d városi t á r s a d a l o m b a n f e szü lő roppan t e l lenté teket , a r e m -
b r a n d t i c la i r -obscur ér te lmét a mindennap i é le t jellemző t ü n e t e i közt k í v á n j a a 
tör ténész i l luszt rá lni , keresve s e m ta lá lhat megfelelőbb d o k u m e n t u m o t a n n á l 
a z 1601-ben k i a d o t t a m s z t e r d a m i városi rende le tné l , me ly megt i l t j a a c u k r á -
szoknak , hogy a k i raka tba k i t e t t sü teménye ike t túl gazdagon díszítsék, „ n e h o g y 
elszomorítsák a szegény e m b e r e k e t , k iknek a vágyakozásá t felkelti ez a l á t -
v á n y . " Bizony, ha egy h a j ó g y á r i munkás b é r é t , mely 1600 körül alig t e t t k i 
év i összegben (feltételezve h o g y dolgozott) 100 forintot v a g y egy a m s z t e r d a m i 
posztónyíró m u n k á s é t , me ly 1607-ben 200 f o r i n t körül m o z g o t t , összeve t jük e 
rendele te t k i a d ó városi előkelőségek évi 4—5000 f o r i n t n y i jövedelmével , 
könnyen m e g é r t j ü k a v á r o s a t y á k jószívűségét! Há t még h a a prosperáló t ő k é -
sek és ke reskedők jövede lmé t vennők az összehasonlí tás a l ap jáu l? 

A ho l l and m u n k á s o k n a k , az első t őkés t á r sada lom e bé r rabszo lgá inak a 
m u n k a k ö r ü l m é n y e i t s a j á to s tényezők t e t t é k nehézzé. A m i n t eml í t e t t ük , a 
l egá l t a lánosabb erőgép a s zé lma lom volt, m e l y n e k m ű k ö d t e t é s e a kedvező szél 
meglététől f ü g g ö t t . Amikor ez megjelent , a m u n k á s o k n a k egyfo ly tában a 
végkimerülésig kellett do lgozn iuk , hogy a szél erejét k i h a s z n á l j á k . Másik kö -
rü lmény vol t az , hogy a h o l l a n d ipar n a g y része f ü g g ö t t a kereskedelem és 
szállítás szeszélyes vá l tozása i tó l és csökkenésük esetében azonnal m u n k á s e l -
bocsátásokra ke rü l t sor az i l l e tő i p a r á g a k b a n . Speciális he lyze te t t e r e m t e t t 
m é g az a k ö r ü l m é n y is, h o g y azokat az ü n n e p n a p o k a t , me lyeke t a k a t o l i k u s 
egyház k o r á b b a n előírt, a ká lv in izmus u r a l o m r a j u t á s á v a l eltörölték és m u n -
kanapokká n y i l v á n í t o t t á k és még a v a s á r n a p i pihenés s e m volt b i z t o s í t v a . 
Negyedik k ö r ü l m é n y k é n t a z t kel l t ek in te tbe venni , hogy Hol landia l akosságá-
n a k gabonae l lá tása a k ü l f ö l d i szá l l í tmányoktó l függöt t , h a ezek v a l a m i l y e n 
oknál fogva e l akad tak , a nagyvá rosok m u n k á s a i , szegényei azonnal é h e z t e k . 
Í g y amikor 1629-ben Svédor szág beava tkozása a h a r m i n c é v e s háborúba meg-
akasz to t ta a lengyel gabona száll í tását és a kenyér m e g d r á g u l t , Le idenben az 
éhező tömeg m e g t á m a d o t t és kifosztott e g y péküzle te t . 

A X V I I . század első felében év t izedrő l évtizedre romlo t t a ho l l and 
munkások a n y a g i helyzete, min thogy гцг áremelkedés t n e m követ te megfe le lő 
a rányban a b é r e k emelése. A k izsákmányolás mér tékére , a r ra hogy mi lyen 
nagy volt a ho l l and m u n k á s o k m u n k á j á n a k in tenzi tása , legjel lemzőbb t a l á n 
Colbert megál lapí tása , hogy e g y holland e g y nap a la t t t ö b b e t dolgozik, m i n t 
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egy f ranc ia egy hé t a la t t . A legfe j le t tebb t a r t o m á n y o k m u n k á s s á g á n a k he lyze-
t é n nem j a v í t h a t o t t az a t é n y sem, hogy a század első fe lében még vege tá l t a 
céhrendszer, me ly lá tszólag a munkav i szonyok szabá lyozásának p o l i t i k á j á t 
f o ly t a t t a . A va lóságban a m u n k á s o k a céheken belül is k i z sákmányo l t b é r d o l -
gozók vo l t ak , ami t az is je lez , hogy g y a k r a b b a n s z t r á j k o l t a k min t a m a n u f a k -
t ú r á k m u n k á s a i . A m u n k á s s á g elégedetlensége ebben a k o r b a n fontos sze repe t 
j á t szo t t a nagyvá rosok és e lsősorban Hol l and , Zeeland, U t r e c h t t a r t o m á n y o k 
polit ikai, va l lás i fe j lődésének m e g h a t á r o z á s á b a n . Lá tn i l e h e t ezt a f e g y v e r -
szüneti i dőszakban , amikor a belső v iszonyok a lakulására érezhetően n y o m t a 
r á bélyegét a városi t á r s a d a l o m b a n k ibon takozó osz tá lyharc . Ennek k é s ő b b 
is több f o n t o s megny i lvánu lása volt , e l sősorban Le idenben , ahol s z t r á j k o k 
vol tak 1637—43—48-ban, 1638-ban pedig munkásfe lke lés t ö r t ki. Ez u t ó b b i 
ha tásá ra a R e n d e k fe lá l l í to t t ak egy m u n k a a d ó i t á r su l a to t , m e l y a tíz l egnagyob 
text i l ipar i k ö z p o n t b a n m ű k ö d ö t t . Beval lo t t cél ja a vándor ló munkae rő e l lenőr-
zése volt , a m i t azzal a k a r t elérni , hogy m i n d e n munkás m a g a t a r t á s á r ó l b izo-
n y í t v á n y t a d a t o t t ki. Természe tesen a céhek , a városi mag i s t r a tusok m i n d i g 
élen j á r t a k a „ l á z a d ó k " megfékezésében és n e m k ímél ték e re jüke t a kü lön -
böző b ü n t e t ő szankciók f o g a n a t o s í t á s á b a n . A vi rágzó ho l l and városok képéhez 
szervesen h o z z á t a r t o z n a k azok az a k a s z t ó f á k , melyek a kapukná l v o l t a k 
felál l í tva. A f é n y mögöt t l ehe te t l en észre n e m venni az á r n y é k o t R e m b r a n d t 
h a z á j á b a n . 

A k ibon takozó ipar i t ő k e és a születő tőkés v i szonyok ereje vol t o l y a n 
erős, hogy meglé tük a l a p j á n a kap i t a l i zmus je lentkezéséről beszélhessünk 
Hol l and iában a X Y I — X V I I . század fo rdu ló ja ó t a . Mindez a z o n b a n nem j e l e n t i 
az t , hogy az egész holland gazdasági é le te t á t sző t t ék a t ő k e szálai. Még a leg-
fe j le t tebb t a r t o m á n y o k b a n is csak az ipa r i t őke je lentős fo l t j a i ró l lehet szó , 
az e l m a r a d o t t a b b a k b a n e r rő l sem. Ilyen k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t nem lényegte len 
az a kérdés, h o g y a hol landia i mezőgazdaság mivel j á ru l t hozzá a tőkés t e r m e -
lés erősödéséhez, hogyan t á m a s z t o t t a alá a n n a k a lapve tő t endenc iá i t ? 

Ha c s u p á n a hol land munkásság összeté te lé t v e t j ü k össze az ebben az 
időben a t őkés termelés i g á j á b a h a j t o t t angl iai munkásokéva l , azonnal l ényeges 
különbség ö t l ik szembe a k é t tőkés i r ányú t á r s ada lmi k é p l e t közöt t . Az a n g o l 
m a n u f a k t ú r á k dolgozó tömege i a fö ld jük tő l megfosz to t t , a „beke r í t é sek" á l t a l 
t ö n k r e t e t t s zabad p a r a s z t o k b ó l kerül tek ki , akik a n n a k vo l t ak á ldoza ta i , 
hogy Angl iában a mezőgazdasági nagyb i r tok tőkésedése megkezdődö t t . I s m e -
re tes , hogy a t ő k e o t t j ön l é t r e , ahol a pénz a te rmelőeszközeiktő l megfosz to t t 
te rmelőerők m u n k a e r e j é t v á s á r o l h a t j a meg . E n n e k csak egyik f o r m á j a v o l t 
az a tömeges k i sa já t í t á s , m e l y az angol pa ra sz t s ágo t fö ld te lenné t e t t e . V a n egy 
másik ú t j a is, melyet a németa l fö ld i (belga, holland) és f r anc ia t á r s a d a l m i 
fejlődés j á r t . I t t a p é n z j á r a d é k b ó l nem az a f ö l d j á r a d é k f e j l ő d ö t t ki, melye t az 
angol tőkés bér lő f i ze te t t a fö ldesúrnak, a f r anc ia pa ra sz thoz hasonlóan a 
holland p a r a s z t is arra t ö r e k e d e t t , hogy a pénz j á r adék a d t a lehetőségek fe l -

13* 
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haszná lá sáva l a föld fe le t t i b i r t ok jogá t t u l a j d o n j o g g á vá l toz t a s sa , azaz p a r -
ce l lá jának ko r l á t l an u r á v á vá l j ék . 

Ezen a p o n t o n lép be a pol i t ikai t é n y e z ő k szerepe. Be lg iumban a f o r r a d a -
lom b u k á s a egyelőre e lvág ta az önálló p a r a s z t i fö ld tu la jdon , a parce l lagazdasá-
gok k i a l aku lá sának ú t j á t . Más volt a he lyze t az Egyesü l t T a r t o m á n y o k b a n , 
ahol ezt a f o l y a m a t o t e lősegí te t te a f o r r a d a l o m győzelme, me ly H o l l a n d b a n és 
Zee landban a katol ikus egyház i j a v a k k i s a j á t í t á s á t v o n t a m a g a u t á n . A legfej -
le t tebb t a r t o m á n y o k b a n a X V I I . s z á z a d b a n m á r alig vo l t gazdasági sú lya a 
nemességnek , F r ies landban pedig szinte n e m is lé tezet t , e t a r t o m á n y a közép-
kor tól k e z d v e a szabad pa ra sz t ság h a z á j a vo l t . A lefoglal t ka to l ikus j a v a k is 
nagyrész t p a r a s z t i bérlők kezébe k e r ü l t e k , akik i m m á r nem feudál is kis-
parasz t i b é r l ő k , hanem szabad bérlők v o l t a k , a fö ldesúr i f e n n h a t ó s á g n e m 
érvényesü l t f e l e t tük . Ho l l and t a r t o m á n y b a n már 1514-ben a parasz t i fö ld-
b i r tokok m i n t e g y 4 6 % - a bér le t vol t és az a rány j e l en tősen m e g n ő t t az 
e lköve tkeze t t évszázadban . 

A mezőgazdaság fe j lődése is az i p a r h o z hasonlóan H o l l a n d t a r t o m á n y b a n 
ér te el a c súcspon to t . E t a r t o m á n y agrá rv i szonya i t s a j á t o s tényezők h a t á r o z -
t á k meg, mindeneke lő t t a m a n u f a k t ú r á k gyors fe lvirágzása. Leiden és Amsz te r -
d a m h a t a l m a s körzete iben m á r a XVI . s z á z a d b a n p a r a d o x helyzet a l aku l t ki . 
A fö ldesurak i t t a l egnagyobb hasznot a fa lus i házi iparból h ú z t á k , éppen ezér t 
ennek az é rdeke i t t a lán m é g hevesebben véde lmezték a k é t nagyváros céheivel 
szemben, m i n t az ezekben ekkor fe j lődő m a n u f a k t ú r á k vál la lkozói . I l y m ó d o n a 
feudális v i szonyok b o m l á s á n a k kö rü lménye i közepet te a feuda l izmus erői is 
bizonyos p o n t o n — saj át a k a r a t u k ellenére — a tőkés v i szonyok mega lapozásá t 
segí te t ték elő. A j á r adékok e ladása , a fö ld á r u v á válása H o l l a n d b a n sz in t én a 
feuda l izmus fe lbomlásának v á l t a k k i fe jező jelenségeivé. Á m d e u g y a n a k k o r a 
tőke b e h a t o l á s a a mezőgazdaságba n a g y o n je lentékte len v o l t . A városi polgá-
rok a v á s á r o l t földeket k ics iny pa rce l l ákba szétaprózva b é r b e a d t á k , m a g u k 
többny i re a v á r o s b a n m a r a d t a k és l egfe l j ebb a kisegítő ház i i pa rba , h a l á s z a t b a , 
ha jóép í t é sbe , tőzegtermelésbe i n v e s z t á l t á k pénzüket , m í g a mezőgazdasági 
á ru te rmelés fokozásával n e m tö rőd tek . A városok á l t a l á b a n a X V I I . századig 
min t ko l l ek t ív földesurak l ép t ek fel a f a l v a k k a l szemben, min t egy á t v e t t é k a 
fö ldesurak feudál is s t á t u s á t , az igazságszolgál ta tás i f ő h a t ó s á g o t s tb . A f a lu és 
város k ö z ö t t i e l lentétek csak f o k o z ó d t a k ezzel és ez is m u t a t j a , hogy a vá ros i 
tőkefe j lődés h a t á s a a f a l u r a n e m volt egyé r t e lműen ösztönző. Különösen ez vo l t 
a he lyze t D o r d r e c h t város ese tében. 

H o l l a n d t a r t o m á n y b a n t e h á t a kisvál la lkozói sz in ten megrekedt bé r le t i 
rendszer v á l t u ra lkodóvá , m e l y egészében kü lönbözöt t a j e len tős é r t ék töb l e t e t 
biztosí tó a ng l i a i tőkés bé r le t tő l . A ho l l and i bér le tek nem v o n z h a t t á k a mezőgaz-
daságon k í v ü l i tőké t , l egfe l jebb a h id ro techn ika i ipar t , az i lyen t e rmésze tű tő-
kés vá l la lkozásoka t s e r k e n t e t t é k , m i n t h o g y sok helyen sz in te minden bér le t i idő 
végén szükségessé vá l t ak b izonyos vízszabályozási , t a l a j j a v í t á s i m u n k á l a t o k . 
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A fe j l e t t ebb t a r t o m á n y o k b a n a születő i p a r i kap i t a l i zmus egy e rősen 
t a g o z o t t p a r a s z t s á g o t talál t , m e l y b e n a gazdag és szegény e l emeke t nagy k ü -
lönbség vá l a sz to t t a el egymástól . N a g y m é r t é k b e n j á ru l t hozzá a differenciáló-
d á s h o z maga a f o r r a d a l m i h á b o r ú , mely sok p a r a s z t i egzisztenciát t e t t t ö n k r e , 
u g y a n a k k o r a f r o n t el látása é le lemmel sok p iac i lehetőséget n y ú j t o t t az á rucse-
r ébe bekapcso lódo t t gazdagabb parasz tok s z á m á r a . Ezek k ö n n y e n t u d t a k 
bér le tekhez j u t n i az e lkobzot t katol ikus j a v a k b ó l , á l t a l ában sok ú t t á r u l t 
fe l m e g g a z d a g o d á s u k előtt azzal , hogy a f e u d a l i z m u s már c sak kisebb m a r a d -
v á n y a i b a n élte t ú l a fo r rada lom győzelmét . A r r a azonban n e m gondol tak , h o g y 
n a g y o b b f ö l d b i r t o k o k a t a l a k í t s a n a k ki, erre az ország t e rmésze t i v i szonya i 
s em vo l t ak a l k a l m a s a k , másrész t a holland t ő k e h i r te len megerősödése is b izo-
n y o s a k a d á l y o k a t ál l í tot t gazdaság i t e r j e szkedésük ú t j á b a n . Az a h a t a l m a s 
k ö z v e t í t ő kereskede lem, mely A m s z t e r d a m k ö z p o n t t a l oly gazdaggá t e t t e 
Hol land iá t , a kü l fö ld i , e lsősorban kele t -európai gabona behoza t a l áva l a be l ső 
gabonatermelés r en t ab i l i t á sá t a n n y i r a l ecsökken te t t e , hogy a pa rasz tok foko-
z a t o s a n e l fo rdu l t ak a szemestermeléstől és m á s te rü le tekre he lyez ték á r u t e r -
me lé sük s ú l y p o n t j á t . Egyrész t az á l la t tenyész tés , másrész t a k e r t k u l t ú r a 
h a t á r o z t a meg a hollandiai mezőgazdaság s a j á t o s a rcu la t á t . 

A Hol l and iába érkező idegenek megcsodá l t ák az i t t l á t o t t á l l a t á l l o m á n y t , 
m e l y e t könnyű v o l t t a r t a n i a g a z d a g legelőkön. Különösen H o l l a n d , Zeeland és 
Fr ies land á l la t tenyész tése vol t m a g a s fokú, az i t t e n i legelők és a parasz t ság gaz-
daság i körü lménye i azt is megenged ték , h o g y D á n i á b a n és Hols te inben so-
v á n y m a r h á k a t v á s á r o l j a n a k , m a j d meghízla lva ú j r a e l ad ják őke t . A m a r h a -
tenyész tés mére te i r e jel lemző az egyik olasz megf igye lő fel jegyzése, aki egyedül 
Asseldel t f a l u c s k á b a n 4000 t e h é n r ő l t udo t t . A t e j t e r m é k e k t e r é n e l v i t a t h a t a t -
l a n vol t a ho l l andok európai hegemón iá j a . A p a r a s z t arra t ö r e k e d e t t , hogy a 
m a x i m u m o t k ihozza teheneiből , a t e j e t vízzel, a v a j a t sóval és m á s a n y a g o k k a l 
hamis í t va dob ta a piacra, ahol b iz tos vá sá r l ó k ra ta lá l t a v á r o s i l akosokban . 
Vi lágmárka vol t a hol land v a j , m e l y e t közve t í tők vásá ro l t ak fe l , hogy kü l fö ld re 
expor t á l j ák . P a r i v a l leideni f r a n c i a professzor a X V I I . század közepén m e g f i -
gye l te , hogy H o o r n b a n egy n a p a l a t t m i n t e g y ezer parasz tszekér t öbb m i n t 
150 000 fon tny i s a j t o t szá l l í to t t a városi mér l eg re . Különösen fe j le t t vo l t a 
m a r h a t e n y é s z t é s F r i e s l a n d b a n , aho l 1611-ben kü lön rende le te t a d t a k k i az 
i s tá l lók m e g j a v í t á s á r a . 

A keleti t a r t o m á n y o k b a n és U t r ech tben főleg a ló tenyész tés v i r á g z o t t . 
Overi jselben, D r e n t é b e n anny i l ó vol t a s zázad elején, hogy számuk 1844-ig 
m á r csak c s ö k k e n h e t e t t . U t r e c h t b e n szintén a ló tenyész tés vo l t a mezőgazdaság 
f ő v o n á s a , a m e g ú j í t o t t t i l a lmak ellenére is i g e n sok lovat v i t t e k ki innen k ü l -
fö ldre . A keleti t a r t o m á n y o k b a n a föld n e m kielégí tő minősége is az á l l a t t e -
nyész tés fokozásá ra se rken te t te a mezőgazdaságo t . A te rmelés m o n o k u l t u r á -
lis jellege nem r i t k á n idézett elő élelmezési v á l s á g o k a t , vagy okozo t t n a g y k á -
r o k a t m a g á b a n az á l l a t á l l ományban is, h a a t a k a r m á n y e l l á t á s t va l ami lyen 
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t e rmésze t i c sapás veszé lyez te t te . 1621-ben Dren tében 2500 ló, 10 000 m a r h a és 
50 000 j u h pusz tu l t el. 

Sokka l egészségesebb v o l t a l eg fe j l e t t ebb t a r t o m á n y o k mezőgazdaságá-
n a k szerkezete , me lyben az á l l a t t enyész tésné l nagyobb t é r t hód í to t t a ker tgaz-
d á l k o d á s . A h a t a l m a s ipar i vá rosok élelmezési szükségletei te rmészetes felvevő-
piacot k í n á l t a k a p a r a s z t o k n a k , akik fö ld j e ikbe zöldséget, főzelékféléket ü l t e t t e k : 
b a b o t , bo r só t , k á p o s z t á t , s á rga répá t , k a l a r á b é t , r é p á t s t b . Holland és Zeeland 
a r t i c s ó k á j a és spá rgá j a v i lághí rnek ö r v e n d e t t , e x p o r t á l t á k Angliába is. A gyü-
mölcs te rmelés is v i r ágzo t t , a gya rma t i n ö v é n y e k e t a z o n b a n csak egyes gazdasá-
gok k e r t j e i b e n t e rme l t ék , a b u r g o n y á t , a kukor icá t és dohány t a pa rasz t -
ság ekkor m é g b i za lma t l anu l kezel te . A holland ke r tgazdaság a „ho l l and 
c s o d á n a k " egyik l e g n a g y o b b e r e d m é n y e vo l t , nélküle nem képze lhe tő el a 
m o d e r n k e r t k u l t ú r a , be l t e r j e s gazdá lkodás , nem is beszélve arról, h o g y a t rá-
gyázás , c sa to rnázás t e r én a mezőgazdaság i t u d o m á n y n a k is l endü le t e t ado t t , 
a b o t a n i k á t sz in te a l a p j a i b a n h a t á r o z t a meg . E té ren elég megemlí teni a belga 
Clusius híres leideni b o t a n i k u s g y ű j t e m é n y é t . 

A veze tő t a r t o m á n y o k p a r a s z t s á g a d i f fe renc iá l t abb volt m i n t a keleti 
t e rü le t eké , aho l a f euda l i zmus t o v á b b él t a fa luközösséggel együ t t . Hol land iá -
b a n és Z e e l a n d b a n igen erős vol t a p a r a s z t s á g felső ré tege , mely n a g y haszno t 
h ú z o t t a v á r o s o k k a l va ló cse re forga lomból . J isp f a l u b a n az egyik s z e m t a n ú 
szer in t o lyan pa ra sz tok é l tek , akik u r a k m ó d j á n négy- lovas hintón köze led tek . 
A hol land p a r a s z t ö n t u d a t á n a k magas f o k á r a uta l az az elbeszélés, a m e l y sze-
r in t a f e h é r h e g y i csa ta u t á n H o l l a n d i á b a n letelepült P fa l z i Fr igyes t az egyik 
p a r a s z t vasv i l láva l k e r g e t t e ki, a m i k o r az vadásza t közben fö ld j é re t éved t . 
Vol t a z o n b a n a p a r a s z t s á g n a k egy e lszegényedő ré tege is, melyből s o k a n men-
t e k be a v á r o s o k b a , hogy az ipa rban keressenek elhelyezkedést , v a g y c sap tak 
fe l t engerésznek , hogy szerencsét p r ó b á l j a n a k és rendszeres f izetést é lvezzenek. 
Á l t a l á b a n hason ló vol t a helyzet F r i e s l a n d b a n és csak némileg k ü l ö n b ö z ö t t 
e t tő l Gron ingen t a r t o m á n y b a n , ahol a bérlet i jogviszonyok (Beklem-jog , 
ö rökre szóló bér le t i összeg) kedvez tek a gyakor la t i lag t u l a jdonossá v á l t gazdag 
p a r a s z t o k gazdaság i tö rekvése inek . Más k é p fogad b e n n ü n k e t a ke l e t i t a r to -
m á n y o k b a n , ahol a j o b b á g y f ize t i a f ö l d a d ó t , dézsmát , ú rpénz t és m á s szolgál-
t a t á s o k a t . D r e n t é b e n c sak a p a r a s z t s á g egyha toda é lveze t t t u l a j d o n j o g o t az 
á l ta la m e g m ű v e l t fö ldön . A m i n t l á t j u k t e h á t , nemcsak az i pa rban , h a n e m a 
mezőgazdaság i f e j lődésben is egyenlő t len fej lődés je l lemzi a t a r t o m á n y o k a t , a 
f e j l e t l en t a r t o m á n y o k e l m a r a d á s a a k é s ő b b i s z á z a d o k b a n is egy ik fontos 
v o n á s a lesz a hol land é le tnek . 

H a a hol landia i agrá r fe j lődés t a n u l s á g a i t r ö v i d e n összegezni a k a r j u k , 
a k k o r az t kell megá l l ap í t an i , hogy a pa rce l l agazdaság i r ányza ta , a k i s tu l a jdo -
nosi v i szonyok k i b o n t a k o z á s a nem t e t t e és nem is t e h e t t e lehetővé a m u n k a e r ő 
o lyan v iha ros g y o r s a s á g ú és nagy t ö m e g ű „ f e l s z a b a d u l á s á t " az i pa r s zámára , 
m i n t az angl ia i föld fo sz t á sok , u g y a n a k k o r a mezőgazdaság tőkés á t a l aku lá sa 
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Hol land iában n e m segí te t te d ö n t ő módon az ipar i kap i ta l i zmus k i b o n t a k o z á s á t . 
Legfe l jebb azzal j á r u l t hozzá, h o g y a di f ferenciá lódás , a mezőgazdasági p a u -
perizálódás á ldoza ta i t a m u n k a e r ő p i a c r a dob ta és u g y a n a k k o r az á l la t tenyész-
tés és ke r tgazdaság révén a vá ros i lakosság e l l á t á sának igényei t n a g y m é r t é k -
ben kielégí te t te . Ez u tóbb i a z o n b a n éppenúgy szolgál ta a hol land kereskedelem 
érdekei t is, me ly a b b a n k ü l ö n b ö z ö t t a t ö b b i kereskedelmi t evékenység tő l , 
t öbbek közö t t a velencei, spanyo l és por tugá l kereskede lemtől , h o g y áruc ikkei 
közö t t nem lebecsülhető szerepe t k a p t a k a be lső t e r m e i v é n y e k , a ho l l and 
ipa r és mezőgazdaság e redménye i . 

„ H o g y menny i r e dön tő je lentőségű Hol l and ia fej lődése s zempon t j ábó l , 
egyéb k ö r ü l m é n y e k e n kívül , az az a lap, amelye t ha lásza táva l , m a n u f a k t ú r á i v a l 
és mezőgazdaságáva l l e r ako t t , a z t m á r a X V I I I . század írói k i f e j t e t t é k " — 
ál lapí t ja meg Marx . Az eml í t e t t „ a l a p " meglé te jogosí t fel b e n n ü n k e t elsősor-
b a n , hogy ho l land kap i t a l i zmusró l beszélhessünk. Ámde a m i n t l á t t uk , még a 
legfe j le t tebb t a r t o m á n y o k b a n sem ér t el a t á r s a d a l m i m u n k a m e g o s z t á s fe j lődése 
o lyan foko t , hogy a l a p j á t k é p e z h e t t e volna e t a r t o m á n y o k gazdaság i egységé-
nek . Sőt m a g á b a n az ipar i t é r e n kiemelkedő H o l l a n d b a n is c sak a győzelmes 
k ibontakozás ig j u t o t t el a m a n u f a k t ú r a - i p a r , me ly re a falusi mel lékiparra t á -
maszkodó szétszórt m a n u f a k t ú r á k vol tak a je l lemzőek . Márped ig — M a r x 
szavaival — „ c s a k a fa lus i h á z i i p a r e lpusz t í tása t ehe t i va l ame ly ország be l ső 
p iacá t oly n a g g y á és szi lárddá, ami lyenre a tőkés t e rme lő m ó d n a k szüksége v a n . 
Mindazonál ta l a t u l a j d o n k é p p e n i m a n u f a k t ú r a - k o r s z a k n e m j u t el gyökeres 
á t a l aku l á shoz" . Ez jellemzi a ho l land i gazdasági v i szonyoka t , de méginkább az 
egész hol landia i tőkés fe j lődés t , me ly nem t e r e m t h e t t e meg az t a „belső gazda-
sági k a p c s o l a t o t " , amely „ a n e m z e t egyes részei t egy egésszé fo r r a sz t j a ö s sze" 
(Sztálin) és ezzel a burzsoá n e m z e t egyik fő i s m é r v é t , a közös gazdasági é l e t e t , 
a gazdasági egybekapcso l t ságo t b iz tos í t ja . 

E n n e k ellenére a hol land burzsoá nemze t a fo r rada lom győzelme idősza-
k á b a n — be leé r tve a X V I I . sz. első felét — lényegében k i a l a k u l t n a k t e k i n t h e t ő , 
és ennek egyik legfőbb fe l té te le a holland gazdaság tőkés i r á n y ú fejlődése v o l t . 
E n n e k az vol t a leglényegesebb vonása , hogy a belső piac viszonylagos fejletlen-
ségét a közvetítő kereskedelem, a tengeri áruforgalom különleges eredményei 
egyenlítették ki. A fe j le t l enebb t a r t o m á n y o k t e r m é k e i e fe j le t t közvet í tő keres -
kedelem révén gyorsan v á l t a k á r u k k á a v i lágpiacon , ami e t a r t o m á n y o k gaz-
dasági é le tének is l endüle te t a d o t t . Nem s z a b a d lebecsülni a z t , amit M a r x 
„ a kü lkereskede lem civilizáló h a t á s á n a k " nevez . E n n e k köve tkez t ében észre-
vehetően t ű n t e k el az Egyesü l t T a r t o m á n y o k gazdaság i é le tében a na tu rá l i s 
gazdaság fo l t j a i , u g y a n a k k o r e kü lkereskede lem főleg a ha lásza t i és a h a j ó é p í t ő 
m a n u f a k t ú r á k , v a l a m i n t a h í res hollandi á tdo lgozó ipar fő se rken tő jévé v á l t . 
E korai polgár i fo r rada lom t e h á t je lentősebb belső piac h i á n y á b a n is l é t r ehoz ta 
azoka t a gazdasági t ényezőke t , melyek a kivéte lesen erős külső p iac ú t j á n s a j á -
tosan h a t á r o z t á k meg egy burzsoá nemzet k i a l aku l á sá t . A hol land nemze t t évá l á s 
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egyik l e g f ő b b sa já tossága é p p e n a ke reskede lmi tőke t ú l n y o m ó u r a l m a vol t . A 
XVII . s z á z a d közepéig a hol landok t e n g e r i v i l ághegemóniá jának i dőszakában 
a hol land burzsoá n e m z e t mega lapozódása végbement . A fo r rada lom győzelmé-
vel, v a l a m i n t a tengeri v i lágura lom l é t r e jö t t éve l a z o n b a n a nemzettéválás még 
nem fejeződött be és csak második s z a k a s z á b a érkezet t akkor , amiko r a tengeri 
v i l águra lom hanya t l an i k e z d e t t . I s m e r e t e s Marx megá l lap í tása , a m e l y szerint 
,,a ho l l and kereskedelmi v i lágura lom h a n y a t l á s á n a k t ö r t é n e t e a n n a k t ö r t éne t e , 
hogyan r ende l i alá m a g á n a k az ipari t ő k e a kereskedelmi t ő k é t " . A kereskedelmi 
hanya t l á s korszaka e r ő s í t e t t e meg a ho l l and kap i t a l i zmus ipari a l a p j á t , a gaz-
dasági egység fő fe l t é t e lé t , c sökken te t t e le a t a r t o m á n y o k közti k i r ívó eltérése-
ket . Az e lső szakasz k ö r ü l m é n y e i ar ra a gazdasági minimumra nézve a d n a k pon-
tos fe lv i lágos í tás t , m e l y n e k meglé tében egy korai po lgár i fo r rada lom a feudaliz-
musból a kap i t a l i zmusba való á t m e n e t idején m e g a l a p o z h a t j a a burzsoá 
n e m z e t t é v á l á s á t . 

H o g y ez a m i n i m u m mennyire n e m volt elég a nemze t i élet egységbe for-
r a sz t á sá ra , azt a ho l land lelkialkat közösségére v e t e t t p i l lantás is megerősí t i . 
Az élénk, gyakorla t ias , p u r i t á n holland e m b e r vonásai , a m i n t azok a m a i napig a 
k ö z t u d a t b a n élnek, a X V I — X V I I . s z á z a d b a n még alig v o n a t k o z n a k Hol l andon 
kíviil m á s t a r t o m á n y o k népei re , e t é r e n igen nagy vo l t az egyenlőt len fej lődés 
az egyes t e rü l e t ek k ö z ö t t , ami a gazdaság i , t á r sada lmi e l téréseknek felel meg. 
Hogy a korabel iek s z á m á r a ez m e n n y i r e világos vo l t , j ó l m u t a t j a az 1630-as 
Elzevir-összefoglalás, a Belgii confoedera t i respubl ica , mely t a r t o m á n y o k sze-
r int í r j a le a köz tá rsaság viszonyai t . H o l l a n d t a r t o m á n y lakóinak jel lemzésé-
nél m e g á l l a p í t j a , hogy a régi erkölcsökkel szemben m o s t „az é r in tkezés , az 
u t azások és a nagy kereskede lmi g y a k o r l a t által kicsiszolt egyszerűség némileg 
növelte b e n n ü k a fo r té lyosságot . B e s z é d ü n k és v i se lkedésük n y á j a s , óriási a 
m u n k a b í r á s u k . E t e k i n t e t b e n meg kel l mondan i , h o g y va lóban d icsé re tükre , a 
szomszédok nézete sze r in t is a ho l l andok derék és szorga lmas gazdák és család-
a p á k . " A t o v á b b i a k b a n a nőknek a gazdaság i é le tben, sőt a h a j ó z á s b a n vállal t 
szerepéről szól, majd k i f e j t i , hogy a ho l l and iak u g y a n a szellemi élet t e rén is 
k i eme lkednek , de „ fő leg a kereskedés és a ha józás szere te tével t ű n n e k k i . " 
Zeeland l akó i még a ho l l and i aka t is f e l ü l m ú l j á k a t engerésze t t e r é n , igen jó 
k a t o n á k , a k i k békében szorgalmas fö ldmíve lők . Főleg a t e rmésze t i kö rnyeze t t e l 
m a g y a r á z z a azt , hogy a zeelandiak r a v a s z o k . Hol land és Zeeland l akó i u t á n az 
u t r ech t i ek következnek, a k i k á t m e n e t e t j e len tenek a t öbb iekhez : szorga lmas és 
nyá j a s e m b e r e k , fegyvervise lés és h u m á n t u d o m á n y o k t e rén k iemelkedők . 

A gelder landiak je l lemzése m á r egészen más v i lágo t m u t a t b e : a t a r to -
mány l a k o s a i t a m ú l t b a n a h á b o r ú s k o d á s fog la lkoz ta t t a és kü lönösen a lovassá-
guk s ze r ze t t h í r t m a g á n a k . „Nemességük számos, ősei emlékeivel v a n te le , a nép 
meglehe tősen szorgalmas és nyá jas , szokása iban hason l í t némileg a németek-
hez" . F r i e s l a n d népét ú g y m u t a t j a b e , m i n t amely egyszerű , de n e m e s lelkű, 
kész a f e g y v e r f o r g a t á s r a , szereti a s z a b a d s á g o t , nem t ű r i a szolgaságot , vendég-
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szere tő . A t a r t o m á n y o n belül i s nagy nye lv já rásbe l i kü lönbségek v a n n a k . 
A fr izekhez h a s o n l í t a n a k Gron ingen és O m m e l a n d lakói, ak ik éberek j o g a i k 
véde lmében , gyűlö l ik az e lnyomás t és nincs ak i ná luk készségesebben adóznék 
az Egyesül t T a r t o m á n y o k é r d e k é b e n és l e lkesebben igyekeznék e lőmozdí tani a 
közügyeke t . 

Ahány t a r t o m á n y , anny i szín. E műből az is kiderül, h o g y a köz tá r saság 
egyik l eg fe j l e t t ebb része, l egműve l t ebb sa rka B r a b a n t ide c sa to l t te rü le te vo l t , 
m e l y az ö l tözködés , d ivat d o l g á b a n ie min ta l e h e t e t t a több i t a r t o m á n y o k szá-
m á r a . Az i t t beszé l t f l amand d i a l ek tus alig kü lönbözö t t a t ö b b i t a r t o m á n y o k 
nye lvé tő l . Á l t a l á b a n az i roda lmi nye lv egysége megvol t , a ho l l and nyelv a lka l -
m a s lévén m a g a s a b b kul turá l i s igények kielégí tésére . Nem v á l t o z t a t ezen n é -
h á n y h a t á r t a r t o m á n y nyelvi különál lása s e m . A viszonylag egységes nye lv és 
t e r ü l e t azonban n e m egy gazdasági lag , t á r s a d a l m i l a g egybeo lvad t n e m z é t i 
t á r s a d a l m a t f o g o t t össze. Az i p a r o s , a t engerésze t i r ányába fo rdu ló , a f eudá l i s 
nemesség t ú l s ú l y á v a l je l lemezhető vagy a s zabad pa rasz t ság ál tal i r á n y í t o t t 
t a r t o m á n y o k k ö z ö t t nagy színvonalbel i kü lönbségek m a r a d t a k , ami t a k ia la-
k u l ó nemzet i j e l l em vonása inak je lze t t d ivergenc iá ja is k i f e j ez . 

Az angol é s f r anc ia nemze t t évá l á s ú t j a m á s volt , m i n t a hol landiai . 
Azokná l a n e m z e t k i a l ak í t á sában nagy szerepet k a p o t t a haza i abszo lu t i zmus , 
m e l y a nemzet i á l l am l é t r e jö t t ének keretéül szolgál t . Németa l fö ldön az idegen 
abszo lu t izmus el leni s zabadságha rcban b o n t a k o z t a k ki a po lgár i f o r r ada lom 
erői , a nemze t t évá l á s legfőbb t ényező je , a burzsoáz ia pedig é p p e n a régi r end i -
t a r t o m á n y i k e r e t e k h e z való r agaszkodás r é v é n v á l t u ra lkodóosz tá l lyá . A m á -
sik fontos k ö r ü l m é n y , mely a hol landiai nemze t t évá l á s m e g h a t á r o z á s á b a n 
szerepet j á t s z o t t , Németa l fö ldnek a fo r rada lmi ha rcok közepén való ke t t évá l á sa 
v o l t . Ez ugyan hozzásegí te t te az északi t a r t o m á n y o k a t , hogy gyors ü t e m b e n 
kifej lesszék v i szonya ika t , de u g y a n a k k o r e lvág t a őket a ké t l eg fe j l e t t ebb t a r t o -
m á n y t ó l , F l a n d r i á t ó l és B r a b a n t t ó l , nem is beszélve a f l a m a n d nye lv t e rü l e t 
ke t t é szak í t á sá ró l . A ko rábban egységes középkor i „na t io Belg ica"-ból ké t n e m -
ze t vá l t ki, me lyek meglehetősen el térő módon fe j lőd tek . A belga és holland n e m -
ze t tévá lás igen g a z d a g t a p a s z t a l a t o k a t ígér a z o k n a k , akik e ké rdés t m a r x i s t a 
összehasonlí tó módszer re l a k a r j á k elemzés t á r g y á v á tenni . E b b e n a v izsgá la t -
b a n fontos sze repe t kell k a p n i u k a vallási t ényezőknek , m e l y e k a kereskede-
l e m m e l együ t t , az angol nemze t t évá láshoz hason lóan , H o l l a n d i á b a n is első-
r e n d ű szerepet k a p t a k a X V I I . századi „ m i n t a n e m z e t " s a j á to s sága inak k ia la -
k í t á s á b a n . A f e l a d a t o k nagyrésze még e l ő t t ü n k áll. 
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HOZZÁSZÓLÁSOK 

W i t t m a n Tibor e lőadásához Mátrai László, az A k a d é m i a levelező t a g j a és 
Székely György, a t ö r t é n e t t u d o m á n y k a n d i d á t u s a szó l t ak hozzá. 

Mátrai László hozzászólásában a b b ó l indu l t ki, h o g y a magyar t ö r t éne l em 
k u t a t ó j a s z á m á r a h á r o m szempontból is f on to sak a németa l fö ld i polgár i forra-
dalom t a n u l s á g a i : 1. m e r t egyszerre vo l t polgár i f o r r a d a l o m és nemzet i függet -
lenségi h a r c ; 2. m e r t k o n k r é t kapcso la t a i vo l t ak a m a g y a r t ö r t éne l emmel 
(nem u to l sósorban a ku l tú rh i s tó r i áva l ) ; 3. mer t a X V I I . század „ k ö t e l e z ő " 
vallásos meze számos v á l t o z a t b a n t a n u l m á n y o z h a t ó vele kapcso l a tban . 

De igen fon tos általános t anu l s ága i is v a n n a k a „ tőkés m i n t a n e m z e t " 
t ö r t éne t i t a n u l m á n y o z á s á n a k . Nem vé le t l en az, hogy W . P e t t y , a m u n k a é r t é k -
elmélet ú t t ö r ő j e , éppen Németa l fö ld gazdaság i v i szonya inak elemzésén keresz-
tü l j u t o t t el a l apkoncepc ió jának l e g m a r a d a n d ó b b vonása ihoz : a X V I — X V I I . 
századi németa l fö ld i fe j lődésben szinte exper imentá l i s módon t a n u l m á n y o z -
ha tók a tö r t éne lem gazdaság i - tá r sada lmi mozga tóerő inek l egbonyo lu l t abb ösz-
szefüggései. 

I gen fon tos m ó d s z e r t a n i t anu l sága a korszak k u l t ú r h i s t ó r i á j á n a k , h o g y a 
t á r s a d a l m i f o r m á k a lap törvényszerűsége i m i n d e n ü t t köve tkeze tesen k i m u t a t -
h a t ó k , de u g y a n a k k o r vaskos h ibá t k ö v e t n e el a t ö r t énész , ha e t ö r v é n y e k e t 
m e c h a n i k u s a n , vulgár is leegyszerűsítéssel p róbá lná „ r á h ú z n i " a t ö r t é n e t i 
va lóságra . í g y pl. v i t a t h a t a t l a n fő t endenc ia a X V I I . század Németa l fö ld j ének 
k u l t ú r h i s t ó r i á j á b a n u g y a n a z a Dé l rő l—Északra való „e rőe l to lódás" , ami rő l az 
előadó a gazdasági élet v o n a t k o z á s á b a n szólt s aminek a festészet t ö r t é n e t é b e n 
k i t ű n ő p é l d á j a F r a n s Hals-nak A n t w e r p e n b ő l H a a r l e m b e költözése és ellen-
pé ldá ja a Délre kö l tözö t t Nicolas Maes öregkori , „ d e k a d e n s " művészete . Ugyan-
így a korszak a l ap t endenc i á j a ny i lvánu l meg a b b a n , hogy feudál is f r anc ia 
h a z á j á b ó l a polgári Németa l fö ld re v á n d o r o l Descartes, helyesen i smerve fel, 
hogy i t t s z a b a d a b b a n műve lhe t i a t u d o m á n y t . Mindez nem zár ja ki az ellen-
pé ldá t , hogy Hugo Grotius, az O ldenba rneve l t -pá r t és az ún. a rmin ian i zmus 
híve, a polgár i o r thodox ia üldözései elől éppen a feudá l i s F ranc iao r szágba 
menekü l jön , egyenest a k i rá ly szo lgá la tába . Az i lyen és hasonló „ k i v é t e l e k " 
n e m d ö n t i k meg az a l a p v e t ő t endenc i ák érvényesülés i lehetőségeit , de arra 
f igye lmez te t ik a h i s to r ikus t , hogy az elemzéfeben az á l t a l ános t , a kü lönös t és az 
egyest e g y a r á n t f i gye lembe kell venn ie . Néha egyenes t meglepő, h o g y a kul-
turá l i s t ö rekvéseknek mi lyen szorosan k ö v e t n i ü k kell a gazdasági t e n d e n c i á k a t ; 
á l ta lános v o n a t k o z á s b a n pl. az e lőadásban je l lemzet t gazdasági pa r t iku la r i z -
m u s n a k pontos megfele lője az a ku l tú rh i s tó r i a i je lenség, hogy a l eyden i egye-
t e m mega lap í t á sa u t á n egyre-másra „ k a p n a k " egye t emeke t kisebb v á r o s o k is: 
U t r e c h t , F r a n e k e r , Groningen s tb. , a m i kétségkívül a kul turá l is pa r t iku la r i z -
mus je le . H a ez a „megfe le lés" n e m c s a k általában é rvényesül , h a n e m egyes 
ese tekben is e lőtérbe n y o m u l az egyedi esetlegesség t ö r t éne t i vé le t lene elé, 
akkor á l lnak elő a k o m i k u m h a t á r á n álló o lya tén jelenségek, h o g y kiváló , 
n a g y n e v ű orvosprofesszorok t e a g y ó g y m ó d o t do lgoznak ki, ha c s a l á d j u k a 
t eake reskede lemben v a n érdekelve ( m i n t pl . Cornelis Bontekoe) , v i s zon t nem 
h iányz ik recep t je ik rő l a sörfogyasztás előírása, ha t ö r t éne t e sen serfőző család-
ból s z á r m a z n a k (Henr icus Regius). 

A németa l fö ld polgár i fo r r ada lom k u l t ú r h i s t ó r i á j á n a k v izsgá la ta külö-
nösen akko r fog fon tos t ö r t éne t i és f i lozóf ia i t anu l s ágokka l szolgálni, h a m a j d 
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p o n t o s a n ki t u d j u k mu ta tn i , h o g y a t á r s ada lmi t u d a t f o r m á k n a k egymáshoz 
v i szony í to t t fe j lődése miért a l a k u l t ú g y az a d o t t korszakban , h o g y a nagy fes té-
sze thez kicsiny i r o d a l o m társul , a nemzetközi r a n g ú t e r m é s z e t t u d o m á n y o k h o z 
o r t h o d o x fi lozófiai közélet tud c s a k csat lakozni s t b . ; vagyis h a m e g fogjuk t a -
lá lni a m a g y a r á z a t o t arra , hogy a t á r sada lmi t u d a t f o r m á k v á l t o z á s a a konk ré t 
németa l fö ld i f e j lődésben m i k é p p e n j á r együt t a polgári f o r r ada lommal , ill. mi -
k é p p e n előzi meg a z t , illetve kés ik m e g hozzá k é p e s t . Mindez igen je lentős ered-
m é n y e k e t ígér a m a r x i s t a i gényű ku l tú rh i s tó r i a és annak m ó d s z e r e számára . 

Székely György hozzászó lásának szerepét elsősorban a b b a n jelölte m e g , 
hogy a németa l fö ld i fej lődés m é r e t e i t érzékeltesse, külföldi k a p c s o l a t a i t t o v á b b i 
o lda lakról vi lágí tsa meg. 

A kis t e r ü l e t ű Németa l fö ld jelentősége i g e n n a g y volt a t á r g y a l t k o r b a n . 
A m i n t V. Ká ro ly u r a lma i d e j é n egy velencei köve t k i f e j ez t e , „ I t t vo l t ak 
Spanyolország k i r á l y á n a k t u l a j d o n k é p p e n i k incse i , i t t vo l tak az ő bányái , az 
ő I n d i á j a " . S v a l ó b a n , a németa l fö ld i t a r t o m á n y o k b ó l húzot t j övede lem felül-
m ú l t a a t enge ren tú l i spanyol k i r á l y i j övede lmeke t , amíg a s p a n y o l „ I n d i á b ó l " 
é v e n t e 1 200 000 fo r i n tná l t ö b b e t n e m igen h ú z o t t az u ra lkodó , csak Hol land 
t a r t o m á n y b ó l évi 6—800 000-t . 

Mát ra i Lász ló erősebben k í v á n j a hangsú lyozn i Hol land ia és Spanyol-
Németa l fö ld f o r r a d a l o m u tán i e l t é rő fe j lődését . Az eltérés f o r r a d a l o m előt t i , 
főleg a l a t t i e lőzménye i t W i t t m a n az előadás kere te ihez a l k a l m a z k o d v a kielé-
g í tően t á r g y a l t a . Hozzá kell t e n n i , hogy a g y o r s a n fe lemelkede t t An twerpen 
m e g t o r p a n á s a m á r a holland fegyveres megmozdu lás e lőt t b e k ö v e t k e z e t t . 
Lé lekszáma 1566-ban megköze l í t e t t e a 105 000- t , de már 1568-ban 90 000-ig 
sü l lyed t . W i t t m a n Tibor r á m u t a t o t t az A n t w e r p e n t elhagyó t ő k é r e , ehhez azon-
b a n hozzá t enném, hogy a ke re skedők , p é n z e m b e r e k nemcsak Hollandia felé 
á r a m l o t t a k , de Németo r szág (első helyen E m d e n ) , Délnémeta l fö ld és Franc ia -
ország felé is. S a m i n t arra m á s a lka lommal W i t t m a n is r á m u t a t o t t , s a m a i 
be lga i rodalom megá l l ap í t j a , A n t w e r p e n sze repe t ovábbra is j e len tékeny , 
persze m á r nem v i lág je len tőségű . 

Hol landia je lentősége n e m u to l só sorban e rős város iasodot t ságából e red t . 
E n n e k W i t t m a n Tibor-k iemel te mére t e i t kiegészí t i a városias te lepülések s ű r ű 
összpontosulása . Az 1514. évi összeírás H o l l a n d t a r t o m á n y r ó l megőrizte a z t 
az a r á n y t , hogy a 400 000 l a k o s b ó l 190 000 vá rosokban é l t , s a város lakók 
a r á n y a a század f o l y a m á n n ő t t . É p p ez a n a g y f o k ú (Németo r szágban , ső t 
I t á l i á b a n is csak egyes kö rze t ekben hasonló) összpontosulás m a g y a r á z z a m e g 
Ho l l and je lentőségét , amelynek v á r o s a i egyenkén t e lmarad tak (a l egnagyobbak 
L e y d e n és A m s t e r d a m a XVI . s zázadban 20—-20 000 lé lekszámmal) a n a g y 
dé lnémeta l fö ld i vá rosok tó l . S a v á r o s i ke reskedők , iparosok j o b b á r a í rás tudók 
v o l t a k . W i t t m a n r á m u t a t o t t a szélsőséges a n y a g i v iszonyokra (tőkések, v á -
rosi veze tők — m u n k á s o k , m a t r ó z o k ) , de m a g a is kiemelte, h o g y nem az egész 
ho l l and gazdasági é le te t sző t ték á t a tőke szá la i . Ez abban az ér te lemben is 
he lyes , hogy erős vo l t a hol landia i városok középré tege (kis ke reskedők , kéz-
m ű v e s e k , egy h a j ó v a l rendelkező tengerészek, ha lászok) . Ez is a szabadságharc 
a l a t t i összefogást l ehe tővé tevő, az éles osz tá lyharco t elodázó t é n y e z ő k egyike, 
a polgár i fo r r ada lom széles t ömegbáz i s ának egy ik m a g y a r á z a t a . S a város lakók 
egy része m e n e k ü l t vol t , dé lnémeta l fö ld i p r o t e s t á n s o k és a va l l ás i t ü r e lme t 
Ho l l and i ában e l n y e r t spanyol z s idók . E két r é t e g szerepének b e h a t ó b b vizs-
g á l a t a csak r á m u t a t n a arra a f o l y a m a t r a , a h o g y a n a ho l land ia i t á r s ada lom 
fe j lődésében gyökerező erők kü l sőkke l gyorsan növekedtek . 
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Az előadás he lyesen emelte ki a mezőgazdaság i termelés f ő vonása i t . 
A t e jgazdaság i special izálódás é p p e n t á r sada lmi v iszonyaival egyedülál ló 
Ho l l and i ában . Fej lődése u g y a n f igye lemmel k í sé rhe tő Dán iában és Schleswig-
ben is, de j o b b á r a a m á s o d i k j o b b á g y s á g viszonyai k ö z ö t t . Megeml í the tő még, 
m i n t ko rább i e lőzmény a kasza Németa l fö ldön a kon t inensné l előbbi a lka lmazása 
az a ra t á s i műve le tben , m i n d e n k é p p e n áll ez már a X V I . századra. Az előadás 
le í r ta a t enger tő l való fö ldnyerés hősi, kockázatos m u n k á j á t . E n n e k áldozatos 
v o l t á t m á r a k o r t á r s a k is i smer ték . A b r a b a n t i Mechcln tanácsa á l l a p í t o t t a meg 
1548-ban Hol land r e n d j e i n e k gabonabehoza ta l i adó tó l mentesí tési kísér le tével 
k a p c s o l a t b a n : „ H o l l a n d kis hosszúságú, összehasonl í tha ta t lanul k i s e b b szé-
lességű, t e t emes kö l t ségeke t kell f o r d í t a n i a gá tak , zsil ipek, m a l m o k és más 
v íz iép í tmények emelésére . . . " 

A k i v i t t g y a p j ú s z ö v e t e k és sör he lyére az északi vizekről v i s szav ivő úton 
a hol land h a j ó k r a n a g y r é s z t a csak csekély v á m m a l terhel t g a b o n a kerül t 
t o v á b b r a is, v a l a m i n t f a és fémek. A m s t e r d a m g a b o n a k e r e s k e d e l m e már a 
X V . s z á z a d b a n erős v o l t , m a j d kezébe j u t o t t a Kele t i - t enger i gabonakereske-
delem. Mindez t m e g k ö n n y í t e t t e Ho l l and i a központ i elhelyezkedése a hanya t -
l á snak indu ló ké t régi gazdasági fo rga lmi kör, a H a n s a és a med i t e r r án kereske-
delem szférá i közö t t . Hol landból Angl ia egy, N o r v é g i a két , Skócia három, 
Dánia öt n a p , Spanyolország két hé t a l a t t volt e lé rhe tő a tengeren. A m s t e r d a m , 
ill. Hol land a XV. s zázad derekától so r ra nyer te el Dániá tó l a kereskedelmi 
k e d v e z m é n y e k e t (1452, 1507, 1524, 1531, 1545), Norvég iá ra is (1498, ma jd 
1506 u t á n ) . A merész hol land h a j ó s o k vá l la lkoz tak D á n i a északi csúcsának 
k ö r ü l h a j ó z á s á r a is, a m e r r e a I lansa n e m merészkede t t . A Sund tengerszoroson 
is egyre n ő t t a németa l fö ld i , főleg ho l l and i á t h a j ó z á s (1503: az á t m e n ő ha jók 
78 ,2%-a , ill. 65 ,6%-a , 1528: 69,8, ill . 61,9%-a németa l fö ld i , ill. hol landi) . 
1510/11-ből t u d j u k , h o g y a Kele t i - t enger re j á ró h o l l a n d i hajók magyarország i 
rezet is v i t t e k s z á l l í t m á n y u k b a n G d a n s k b ó l . 

A fen t i ek é r t h e t ő v é teszik, m i é r t vá l t H o l l a n d az ú j f ü g g e t l e n ország 
veze tő e re jévé , miér t t u d t a fedezni az á l lamköl tség t ö b b min t 5 8 % - á t . Hol land-
n a k vol t e lsősorban e re je rész tvenni a XVI . s zázad utolsó év t i zede iben a 
Lisszabonnal való ke reskede lemben , a J ává ig v a l ó e lha to lásban , az észak-
kelet i á t j á r ó keresésében. A XVI I . s z á z a d első év t i zede iben pedig meg indu l t a 
hol landi gya rma t sze rzés a Távo l -Ke le t en . 

W i t l m a n Tibor eml í t e t t e a h o l l a n d halászfoglalkozás nagy mére t e i t a 
X V I I . század elején. E n n e k je lentőségét akkor é r t j ü k m e g , ha f i g y e l e m b e vesz-
sziik, hogy h o n n a n v o n t a el ezt az e r edményes t evékenysége t a ho l l and szorga-
lom. A X V I . s z á z a d b a n a her ingfogás közpon t j a m é g Falsterbo k ikö tőváros 
vo l t a m a i Svédország dé lnyuga t i c súcsán . F a l s t e r b o n á l 1522-ben m é g 40 000 
ember fogla lkozot t he r ingha l á sza t t a l , — sózással és —- kereskedelemmel . 
A ho l landok bekapcso lódásá t az a t e rmésze t i k ö r ü l m é n y is e lőmozdí to t t a , hogy 
a her ingek ívásának sz ín tere a svéd p a r t o k t ó l á t t o l ó d o t t az Északi - tenger re . 

A szabad p a r a s z t s á g erős d i f fe renc iá l t ságával k i t ű n ő és a b é r l e t e k magas 
a r á n y á v a l rendelkező Hol land ia gazdagodásának e g y i k színtere a látszatra ha-
sonló a g r á r t á r s a d a l o m m a l bíró Svédország let t . P o l g á r i tö r téne t í rók párhuza-
maiva l szemben azér t beszé lhe tünk l á t sza t ró l , m e r t Svéd - és a hozzá t a r t o z o t t 
F innország pa rasz t sága akkor még n e m esett át a feudal izá lódás o l y a n fokán, 
min t k o r á b b a n N é m e t a l f ö l d . A fö ldek mintegy fele Svédországban , t ö b b mint 
9 0 % - a F inno r szágban m é g parasz t fö ld vol t a X V I . században . A vá ros i fej-
lődés is gyengébb vo l t , így a H a n s a kereskedelmi befolyásá t a ho l landoké 
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v á l t o t t a fel. A S tockho lmba érkező i m p o r t n a k 1571-ben még 4 , 8 % - a érkezet t 
az Északi - tenger rő l , 2 , 7 % - a Hol landból , 1620-ban m á r 31,7, ill. 26 ,6%-a . 
Az u t ó b b i években a hol land ke reskedők befo lyásá t m u t a t j a , hogy Göteborg 
vá ros i t a n á c s á b a n e lőbb 10 hol land, 1 skó t és 7 svéd ü l t , u tóbb is 5 ho l land , 2 
n é m e t , 2 skót és csak 3 svéd. 

Székely György hozzászólásának befejező részében a német összefüggé-
sekre u t a l t . A másod ik j o b b á g y s á g b a sül lyedő N é m e t o r s z á g egyik egyedülál ló , 
eme lkedő városa a kele t f r izföldi E m d e n volt , éppen ho l l and kapcso la t a i ál tal . 
I t t a ká lv in izmus t e r j e d t el, épí tészet i képe is németa l fö ld ies le t t , c s a to rnákka l . 
Az e lőadásban eml í t e t t angol k a l a n d o s kereskedők 1563-ban E m d e n b e tele-
p e d t e k á t . Németa l fö ld i menekü lők is ke rü l t ek ide. E g y ideig a t enge r i gueux 
egyik menedéke is vo l t . Az óváros k ikö tő je Del f t n e v é t viseli. T á v o l innen, 
Néme to r szág kelet i részein a t ovább fe j l ődés egyik v é k o n y szála a kobal t -
b á n y á s z a t fel lendülése vo l t . K o b a l t o t o n n a n a X V I . század utolsó negyedében 
m á r a hol landok v á s á r o l t a k . Az ebből n y e r t és a n é m e t e k t ő l önál lósul t gyár tás 
so rán előáll í tot t k é k fes téke t a de l f t i f a y e n c e g y á r t á s b a n a l k a l m a z t á k művé-
szien. 

Székely György elnöki zárszavában hangsú lyoz t a , hogy az e lőadás a 
közép- és ú jkor f o r d u l ó j á n a k nemcsak fontos , de i zga lmas p ro b l émacso p o r t j á t 
emel te ki . A németa l fö ld i f o r r ada lom gazdaság i - t á r sada lmi fe l té te le inek egy 
sor p r o b l é m á j á t , a f o r r ada lom u t á n i európai he lyze t jellegének kérdése i t az 
e lőadó egy sor t a n u l m á n y b a n m á r t i s z t áz t a v a g y f e lve te t t e . K ü l ö n örömet 
okoz, hogy a németa l fö ld i a ranykor ró l szóló, készülő m a r x i s t a m ű k é t szerzője 
t a r t o t t e lőadást , ill. ko r r e fe rá tumot , m e r t ebben egyetemes tö r téne t i k u t a t á s a i n k 
fe j lődése szélesebb s k á l á n is hangot k a p . Az előadás t é m á j a a maga összefogot t-
s á g á b a n is é r in te t t e a ko rább i t a n u l m á n y o k fon tos e redménye i t és v i t á s kér-
dései t , r á m u t a t o t t a hol land fej lődés speciális vonása i r a is a n y u g a t i fe j lődésen 
belül . Az előadás fe l t é t l enü l f i gye lme t érdemel a fe j lődés i á r n y a l a t o k gazdag 
b e m u t a t á s a mia t t , amive l viszont h o z z á j á r u l h a t a k o r n a g y törvényszerűségei-
nek , á l t a l ában az á t m e n e t i korszakok p r o b l e m a t i k á j á n a k marx i s t a megközelí-
t éséhez . 

Az előadás és a k o r r e f e r á t u m b e h a t ó a n t ag la l t a a középkorvégi , ko raú j -
kor i fe j lődés egy k iemelkedő fe jeze té t , a maguk b o n y o l u l t s á g á b a n érzékel te tve 
a kora i polgári f o r r a d a l o m bonyolu l t p r o b l e m a t i k á j á t , egy ú j kap i t a l i s t a állam 
gazdaság i - t á r sada lmi és kul turá l i s v i szonya i t , a le n e m zár t burzsoá nemze t t é -
v á l á s t . Az előadás k ü l ö n é r tékekén t kell kiemelni az t a precíz elemzést , ahogyan 
az e lőadó a gazdasági vál tozások mennyiségi f e lha lmozódásá t v izsgá l t a , érzé-
ke l t e t ve a marx i s t a módszer dön tő fö lényé t a minőségi vá l tozások megjelölé-
sében az éppen csak tőkés fe j lődésbe á t lendülő, a t ő k é s fejlődés m i n i m u m á t 
m u t a t ó t á r sada lom ese tében. A minőségi v á l t o z á s o k n a k ez a megragadása 
teszi l ehe tővé a n n a k megér tésé t , h o g y n e m „csodá ró l " vo l t szó, hogy a feudális 
m a r a d v á n y o k k a l sú lyosb í to t t , az idegen e lnyomók elleni ha rc viszonyai 
k ö z ö t t még bonyo lu l t abbá vál t osz tá lyharcokkal gazdag fej lődés mié r t m ú l h a t t a 
felül a korábbi középkor gazdasági lag vezető, k a p i t a l i s t a fej lődéssel inkább 
kecseg te tő országai t , a szé t t ago lódásban megrekedő I t á l i á t , Németországo t , 
m ié r t e lőzhet te meg Angl iá t és Franc iaországo t . A ho l l and fejlődés je len tőségét 
kü lönösen nagyra é r t éke lhe t j ük , h a szembeá l l í t juk a szétfoszló spanyo l és 
p o r t u g á l gazdagsággal , az uzsorássá vá ló genovai és velencei kereskedőtőkével , 
v a g y éppen a másod ik j o b b á g y s á g b a sül lyedő ke le t -középeurópai és keleteuró-
pa i fej lődéssel . 
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W i t t m a n T i b o r előadása szemléle tesen m u t a t t a , hogy a ho l l and t á r sada-
l o m an tagon i sz t ikus o sz t á ly t á r sada lom m a r a d t a szabadságharc , az összefogás 
éve iben is. Ez t m u t a t j á k az a n t a g o n i z m u s n a k o l y a n ellentétes vonása i , min t a 
po lgá r i szabadság és a feudális m a r a d v á n y o k , a szabad m u n k a szorgalma és a 
do logház , a gépi ú j í t á s o k és a céhes marad i ság , a t á r sada lmi szabadság és 
e lnyomás , a po lgá r i hősiesség és önzés, a függet lenségi h a r c és a gyarma-
t o s í t ó tevékenység . 

Befejezésül kifejezésre j u t t a t t a azt a r e m é n y é t , hogy az e lőadás segít fel-
h í v n i a f igyelmet az egyetemes t ö r t é n e t i k u t a t á s o k nem a l egkedvezőbb körül-
m é n y e k közöt t is cé l tuda tosan fo lyó csendes m u n k á j á r a , segí t a m a g y a r 
tö r t éne t szemlé le t reá l i sabbá t é t e l é b e n is. 


